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Municipio de AKIL YUCATAN.

Contrato No. AD/FAISM/AKIL-YUC/2014-006

Nombre de la REHABILITACION DE EQUIPO DE BOMBEO EN LA UNIDAD X-KACAL EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE AKIL,
Obra: YUACATAN.

Contrato de obra publica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una
parte el Municipio de AKIL Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el
ejercicio del Poder Municipal, representado en este acto por su Presidente Municipal LIC. JULIAN JAVIER
NIC NAVARRETE vy el Secretario Municipal, PROF. RUDY MANUEL NAVARRETE GONGORA cargos que por
ser publicos no es necesario acreditar, a quienes en lo sucesivo se les denominara “El Municipio” y por
la otra parte COMERCIALIZADORA DE EQUIPOS Y ACCESORIOS DEL SURESTE, S. A. DE C. V. al que se
denominara “El Contratista”, representado por el C.P. HERBERT IVAN TEPAL CEN en su caracter de
REPRESENTANTE LEGAL de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El “Municipio” declara que:

1.1-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde:
Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y a nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos
los actos y contratos necesarios para el desempeno de los negocios administrativos y la eficaz
prestacion de los servicios publicos municipales, debiendo suscribirlos en unién del Secretario.

1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de:

a).- FONDO DE INFRAESTRUCTURA SOCIAL MUNICIPAL (FAISM -RAMO 33) v

1.3.- Tiene su domicilioc para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de AKIL,
YUCATAN en DOMICILIO CONOCIDO de este Municipio.

1.4.- El procedimiento del presente contrato se realizo a través de: ADJUDICACION DIRECTA
1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberdn ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a "El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que: g ;

T EE—

2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es —

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, retine las condiciones técnicas y econémicas y dispone de
la organizacién y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a la obra
objeto de este contrato.

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Pulblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de "
obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las fi.u.-i:-. AL
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Municipio de AKIL YUCATAN.

Contrato No.  AD/FAISM/AKIL-YUC/2014-006

Nombre de la REHABILITACION DE EQUIPO DE BOMBEQ EN LA UNIDAD X-KACAL EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE AKIL,
Obra: YUACATAN.

obras publicas, asi como las normas de construccién vigentes; el proyecto ejecutivo; las
especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del mismo: el
catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de trabajo, que como
anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este contrato;

2.6.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato 2 fin de considerar todos
los factores que intervienen en su gjecucion;

2.7.-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno de
los supuestos previstos en los articulos 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de
Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales de la
declaracion de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la
Ley de Obra PUblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatén y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos que vinculan a las partes en sus derechos y
obligaciones concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la AUDITORIA SUPERIOR
DEL ESTADO del H. Congreso del Estado y/o a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, seg(n
corresponda, verificar los avances y modificaciones de |a ejecucién de la obra, durante las auditorias
que se estimen pertinentes, motivo por el cual dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera abierta conjuntamente por “El Municipio” y “El Contratista” previo al inicio de los
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas
se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

b).- Debera de contar con un original para “El Municipio” y dos copias, una para “El Contratista” y otra
para la supervision de la obra;

c).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y %‘

c).- El contenido de cada nota deberd precisar, segln las circunstancias de cada caso: nimero, TN
clasificacién, fecha, descripcién del asunto, causa, solucién, prevencién, consecuencia econdémica,
responsabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a |la nota que se
contesta.

Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: -

CLAUSULAS PRESIDENCA
MUNICPAL

Primera.- Objeto del contrato.- “El Municipio” encomienda a “El Contratista” y este se obliga a realizar
para “El Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccién,
especificaciones de obra, proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y

=k
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Municipio de AKIL YUCATAN.

Contrato No.  AD/FAISM/AKIL-YUC/2014-006

Nombre de la REHABILITACION DE EQUIPO DE BOMBEOQ EN LA UNIDAD X-KACAL EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE AKIL,
Obra: YUACATAN.

-

presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra consistente “REHABILITACION DE .. /
EQUIPO DE BOMBEO EN LA UNIDAD X-KACAL EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE AKIL, YUCATAN".

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad

de $ 50,000.00 (SON CINCUENTA MIL PESOS 00/100 M.N) mas la cantidad de $8,000.00 (SON OCHO &+~
MIL PESOS 00/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado Y hacen un total

de $58,000.00 (SON CINCUENTAY OCHO MIL PESOS 00/100 M.N.)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato serd de 18
dias naturales por lo que “El Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia 14
DE JULIO DEL 2014 vy a concluirlas a mas tardar el dia 31 DE JULIO DE 2014 de conformidad con el
programa de obra gue forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- “El Municipia” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que deberd ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha de
inicio de los trabajos sefalada en la Cldusula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos.- NO APLICA

Sexta.- Forma de pago.- “El Contratista” recibird de “El Municipio” los pagos, por la gjecucion de los
trabajos ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de
aplicar los precios unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabajos ejecutados se formularan con una periodicidad ne mayor de un mes,
en las fechas que “El Municipio” determine, que se pagardn una vez satisfechos los requisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha
en que hayan sido autorizadas por la residencia de obra de “El Municipio”, fecha que se hara constar en
la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

a).- “"El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacién acompanada
de la documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacion, nimeros generadores,
notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis
célculo e integracion de los importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias
habiles siguientes a la fecha de corte; la residencia de obra de "El Municipio”, para realizar la revision y
autorizacion total de las estimaciones, contaré con un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes
transcurrido dicho plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas © numeéricas, que no puedan ser autorizadas
dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente estimacidn.

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacidn de los trabajos ya que
“El Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados
0 por pagos indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias habiles, S

a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la reclamacién. Si B

transcurrido este plazo “El Contratista” no efectla reclamacion alguna, se considerara que la estimacion i b .
e ! i

queda definitivamente aceptada por “El Contratista” y perderé su derecho a ulterior reclamacion. |
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Municipiode  AKIL YUCATAN.

Contrato No.  AD/FAISM/AKIL-YUC/2014-006

Nombre de la REHABILITACION DE EQUIPO DE BOMBEO EN LA UNIDAD X-KACAL EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE AKIL,
Obra: YUACATAN.

c).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que “El
Contratista” haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar Las cantidades pagadas en exceso
mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que seré igual a la establecida por el Codigo
Fiscal de la Federacion como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de créditos fiscales.
Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias naturales,
desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de
“El Municipio”.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- “El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, deberd presentar a “El
Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que “El
Contratista” hubiese recibido la adjudicacidn, una péliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento)
del importe total del contrato otorgada por institucién afianzadora debidamente autorizada vy
comprobada solvencia, a favor de “El Municipio”.

El contrato no surtird efecto mientras “El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion
afianzadora convenga en aceptar |as siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacién de los trabajos a que se
refiere |a fianza, o exista espera, su vigencia quedara autométicamente prorrogada en concordancia con
dicha prorroga o espers;

c).- Que la fianza garantice la ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 85 y 118 de la
Ley Federal de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de la fecha
de la entrega formal de los trabajos, la que se hard constar en el acta de entrega recepcion, para
responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido “El Contratista”, en los términos senalados en este contrato vy
en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por escrito de “El Municipio”.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- NO APLICA

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de los trabajos atn

no ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el

contrato, que sera promovida por “El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” la que se

debera acompanar de la documentacién

comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes a la /
fecha de publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; “El
Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolveré sobre la procedencia de la peticion.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos:

.- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste;

H ATz
AL V.G
212-2:35

PRESIZE A
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Municipio de  AKIL YUCATAN.

Contrato No.  AD/FAISM/AKIL-YUC/2014-006

Nombre de la REHABILITACION DE EQUIPO DE BOMBEQ EN LA UNIDAD X-KACAL EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE AKIL,
Obra; YUACATAN.

Il.- La revisién per grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trabajo
por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el
presente contrato;

lll- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimard con la
actualizacion de costos de los mismos.

La aplicacion del ajuste de costos, se sujetara a lo siguiente:

a).- Se calcularén a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos,
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista,
respecto a la reprogramacién que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera el ajuste de costos exclusivamente para los
trabajos pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios sera la del acto de
presentacion y apertura de proposiciones.

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, serdn calculados con base en el indice
Nacional de Precios al Consumidor que determine el Banco de México;

Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; “E! Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

c).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hastz la terminacion de los
trabajos. El ajuste se aplicard a los costos directos conservando constantes los porcentajes de los
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo deberé efectuarse mediante oficio de resolucion que acuerde el
aumento o reduccion correspondiente, por lo que no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcion de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos ohjeto del presente contrato
hasta que sean terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, "El Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusion de los trabajos
adjuntando el finiquito de obra (concentrado de estimaciones);l Municipio™ verificara dentro de cinco
dias habiles siguientes, la conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la
verificacion, en un plazo de diez dias habiles, “El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante e

levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo anterior se tendrén
por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “el Municipio”.

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuaréd recepciones parciales de trabajos en los
casos que a continuacion se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se senalan:

a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se
cubrira a "El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados.

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio” existan trabajos H#Y -

terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepcién; en. A ,_"; g
estos casos se levantara el acta de entrega recepcién parcial correspondiente. . fic b
PRE_.J_ d
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Municipiode  AKIL YUCATAN.

Contrato No.  AD/FAISM/AKIL-YUC/2014-006

Nombre de la REHABILITACION DE EQUIPO DE BOMBEO EN LA UNIDAD X-KACAL EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE AKIL,
Obra: YUACATAN.

¢).- Cuando de comun acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes
convengan conforme lo establecido en este contrato.,

d).- Cuando "“El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la cldusula décima sexta, la recepcion
parcial quedara a juicio de “El Municipio” quien liquidaré el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estara a lo dispuesto por
la resolucién judicial.

En todos los casos de recepcion parcial, exceptuando el inciso e), se procederd a recibir los trabajos
dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion
haga “El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacién
correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacién a que se refiere el parrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El Contratista”, el
importe del costo de las mismas se deducird de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
gjecutados y si estos no fueran suficientes, se hardn efectivas las garantias otorgadas por “El
Contratista”.

Décima primera.- Supervisioén de los trabajos.- “El Municipio”, a través de los representantes que para
tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente
contrato y dar a "El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con
su ejecucién, en la forma convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “E
Municipio”.

Es facultad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccidn de todos los
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos o en los lugares
de adquisicion o fabricacién,

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacién de los trabajos, en el
lugar de los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucién, & un representante, quien debera
acreditar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar,
conocer el proyecto, las normas y las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto
del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las
estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para actuar a nombre y por cuenta
de “El Contratista”. Previamente a su intervencién en los trabajos, deberd ser aceptado por “El
Municipio”, quien calificard si redne los requisitos sefalados lo cual deberd quedar registrado en |
bitdcora correspondiente asi como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiquen, “El Municipio” podré solicitar el cambio
de representante de “El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona que relina los requisitos
sefalados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- "El Contratista”, como
empresario y patron del personal que emplea con motive de los trabajos del presente contrato, seréa el
Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demés ordenamientos en

materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, en responder de todas <MK
las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en 201? 3
relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad que : Fﬂf-""-: : f

éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.
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Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista™.- “El Contratista” sera el Gnico responsable de la
ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato
y sus anexos o conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacién
o reposicién inmediata, con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que haré por su
cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso “El
Municipio”, si lo estima necesario, podrd ordenar la suspension total o parcial de los trabajos
contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que esto sea motivo para ampliar el plazo
sefalado para la terminacién de los trabajos objeto de este contrato.

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la
responsabilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendrd derecho a
reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista" debera sujetarse a todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, control ambiental, seguridad y uso de la via publica y a las
disposiciones, que con base en aquellos, haya establecido “El Municipio” para la ejecucion de sus
trabajos.

“El Contratista” sera responsable de los danos y perjuicios que cause a “El Municipio” o a terceras
personas con motivo de la ejecucion de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por
inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “El Municipio” o por violacién a las leyes y
reglamentos aplicables.

“El Contratista" deberd efectuar los trdmites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictamenes, permisos, licencias y demds autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
{rabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparard semanalmente el avance de las obras. Si
como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que lo que debid realizarse,
“El Municipio" sancionara a “El Contratista” en los siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente
ejecutados y el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por el ndmero de meses
transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta |a revision, por lo tanto mensualment:
se hara la retencion o devolucion que corresponda a fin de gue |a retencién total sea la procedente;

Si al efectuarse la comparacion correspondiente al dltimo mes “El Contratista” estd en situacion de
atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento de
las obligaciones a cargo de “El Contratista”;

b).- Ademas de la sancidn del punto anterior se aplicard, para el caso de que “El Contratista” no
concluya los trabajos en la fecha sefalada en el programa vigente, una pena convencional consistente
en una cantidad igual al 2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en
la fecha de terminacidn sefalada en el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos
desde la fecha de terminacion programada hasta el momento en que los trabajos queden concluidos y
recibidos a satisfaccién de “El Municipio”.

Pagina 7 de 12 ﬁi"



Municipio de  AKIL YUCATAN.

Contrato No.  AD/FAISM/AKIL-YUC/2014-006

Nombre de la REHABILITACION DE EQUIPO DE BOMBEO EN LA UNIDAD X-KACAL EN LA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE AKIL,
Qbra: YUACATAN.

Para determinar la aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa que, a juicio de “El Municipio”, no
sea imputable a “El Contratista”.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefaladas anteriormente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento del contrato o |a rescisién del mismo.

En caso de que “El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a “El Contratista” una sancién
consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el
monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra
Pablica y Servicios Conexos del Estado de Yucatédn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos
ejecutados aplicando, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspension de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a “El Contratista”
con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras
contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin
que ello implique la terminacion definitiva del contrato, reanudandose las obras al cesar las causas que
motivaron la suspension.

En caso de suspension definitiva de los trabajos “El Municipio” podrd dar por terminado
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustadndose las partes a lo
establecido en la cldusula décima sexta y se hardn los ajustes o reintegros correspondientes a los
anticipos entregados asi como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en
caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto aceptan que
cuando “El Municipio” sea el que determine rescindirlo, dicha rescision operara de pleno derecho y sin
necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que se cumpla el procedimiento gue se establece
en la clausula décima séptima; en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirlo, sera
necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones gue
se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipic” asi como la
contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la
Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio”
podré optar entre exigir el cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision
conforme al procedimiento que se sefala en la cldusula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por la rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y
perjuicios una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescision.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha
incurrido en algunas de las causas de rescisidn, le comunicara a "El Contratista” el incumplimiento por
escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles exponga al respecto lo que a su derecho
convenga y aporte las pruebas que estime pertinentes. Transcurrido dicho plazo, se resolverd
considerando los argumentos y pruebas que se hubieren aportado; |a resolucién debera dictarse dentro
de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalade anteriormente, debera estar fundada y motivada,
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y a su vez notificarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccidn electrénica, que para el
efecto se haya previsto.

Cuando se determine la suspension de los trabajos o se rescinda el contrato por causas imputables a
“El Municipio” éste pagara los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que
estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

En caso de rescision del contrato por causas imputables a “El Contratista” y emitida la determinacién
respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta
que se otorgue el finiquito que proceda; lo que deberd efectuarse dentro de los treinta dias naturales
siguientes, a la fecha de la notificacién de dicha resolucidn, a fin de proceder a hacer efectivas las
garantias. En el finiquito debera considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se
encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo relativo a la recuperacién de los materiales y
equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por “El Municipio” la terminacién anticipada de los trabajos o la rescision del
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias hébiles, a la posesidn y disposicién de los bienes y
obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a "El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados
a partir de la notificacién de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la
documentacion que se le hubiere entregado para |a realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario llevar a
cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni
en el programa, se procederé de |la siguiente forma:

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:

a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos
que se trate, "El Municipio” estara facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga
a realizarlos conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio”
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los andlisis
de los precios ya establecidos en el contrato, procedera a determinar los nueves con la intervencion de
“El Contratista y éste estara obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a) y
b), “El Municipio” aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto,
para calcular los nuevos precios tomard en cuenta los elementos gue sirvieron de base para formular
los precios del tabulador. En uno y otro caso “El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos
conforme [0S nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nueves precios unitarios en la forma establecida en los incisos a),
b)y c), “El Contratista”, a requerimiento de "El Municipio" y dentro del plazo que éste sefale, sometera a
consideracidn los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos analisis en la inteligencia
de que, para la fijacién de estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para |
determinacion de los precios unitarios establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio” |
conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuer
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respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso, “El Contratista” se obliga a ejecutar los
trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que “El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que se
refiere el inciso d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El
Municipio™ podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precios unitarios
analizados por observacion directa, en los términes correspondientes de la Ley de Obras Pudblicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatdn y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo entre las partes
sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc, que intervendran en estos trabajos.

En este caso, la organizacidn y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion
eficiente y correcta de la obra y los riesgos inherentes a la misma, seran a cargo de “El Contratista”.

Ademas, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma eficiente y
acorde con sus necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacion de aguel los planos y
programas de ejecucion respectivos.

En este caso, “El Contratista”, desde su iniciacion, debera ir comprobando vy justificando mensualmente
los costos directos ante el representante de “El Municipio" para formular los documentos de pago a que
se refiere la clausula sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipio” dard a “El Contratista" la orden de trabajo correspondiente a tal
evento, los conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente
contrato para todos sus efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabgjos extraordinarios por tercera persona:

Si “El Municipio” no opta por ninguna de las soluciones senaladas en los apartados 1 y 2 de esta
clausula, podra encomendar la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme
a las disposiciones legales relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorio-

a).- Convenio adicional de ampliacion de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por
cualquiera otra causa no imputable a “El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa,
solicitaré oportunamente y por escrito la prorroga que considere necesaria expresando los motivos en
que apoye su solicitud. “El Municipio” resolvera en un plazo no mayor de 30 (treinta) dias naturales
sobre la justificacidn o procedencia de la prorroga y, en su caso, concedera la que haya solicitado “El
Contratista” o la que “El Municipio” estime conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al
programa correspondientes.

Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, A !
que fueran imputables a “El Contratista”, éste podra solicitar, también, una prorroga pero sera optativg : , vr& =« e
para “El Municipio” el concederla o negarla. En caso de concederla, “El Municipio” decidira si procede a - 44” 2
imponer a “El Contratista” las sanciones a gue haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a "EI

. / J:.,
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Contratista” el cumplimiento del contrato ordenandole que adopte las medidas necesarias a fin de que
los trabajos queden concluidos oportunamente o bien procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por ciento) del
plazo originalmente pactado en el programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente firmado por
las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacion de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo
la base de precios unitarios y mixtos en |a parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando
sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del monto o del
plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al proyecto original ni se celebren para
eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados bajo la responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo
alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del
contrato original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta ley.

Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los
efectos del contrato se entendera por subcontratacién el acto por el cual “El Contratista” encomienda a
otra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que
incluyan su instalacidn en los trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del pérrafo
anterior, deberd comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacién el responsable de la realizacién de |a obra sera “El Contratista” a quien
se cubrird el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los
derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesidn de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer
sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “El Municipio”, con
la aprobacion expresa, previa y por escrito de “El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumplimiento del contrato asi como para tod
aquello que no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los
Tribunales Estatales de la ciudad de Mérida, por lo tanto “El Contratista” renuncia al fuero que pudiera
corresponderle por razdn de su domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Piblica y Servicios
Conexos del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del
Cédigo Civil del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracion final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando 20 2
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contr to PH “”j
se refiere y a no invacar la proteccidn de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en benef‘cno -i
de la Nacién Mexicana todo derecho derivado de este contrato. f - mL
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El presente contrato se firma en el (la) localidad de AKIL, municipio del mismo nombre, Estado de
Yucatén el dia 11 DE JULIO DE 2014

por “El Municipio”

o 9

. ‘; .
\.ﬁ;ED

LiC. JULIAN IER NIC NAVARRETE . ALATRHENTOD PROF. RUDY MANUEL NAVARRETE
AKIL YUC. GONGORA
F’RESI NTE MUNICIPAL o012 2015 SECRETARIO MUNICIPAL
FRESIECA
MUNIGIPAL

COMERCIALIZAE%S%DE EQUIROS Y ACCEOSRIOS DEL
STE, S.A.DEC.V.

C. P. HERBERT IVAN TEPAL CEN
REPRESENTANTE LEGAL.

Testigos

X ,q—-aéﬁ—

PROF. VIDAL XOOL KU C. PEDRO CAB NAH
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Municipiode  AKIL, YUCATAN.
Contrato No. LP/FAISM/AKIL-YUC/2014-003
Nombre de la Obra AMPLIACION DE RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA

TENSION, C-17AX4Y8, C-35AX26Y28, C-26AX35A, DE AKIL,
YUCATAN.

Contrato de obra plblica con base en precios unitarios y tiempo determinado que celebran por una parte el
Municipio de "Akil", Yucatan, a través de su Ayuntamiento como autoridad competente para el gjercicio del Poder
Municipal, representado en este acto por su Presldente Municipal “Dr. Lic. Julidn Javier Nic Navarrete” v el
Secretario Municipal, “C. Prof. Rudi Manuel Navarrete Gongora" cargos que por ser plblicos no es necesario
acreditar, @ guienes en lo sucesivo se les denominara "El Municipio” y per |a otra parte: "“CONSAGEL, SA. DECV. "
al que se denominara “El Contratista”, representado (a) por “C. Ing. Rall lvdn Romero Eljure” en su caracter de
"Administrador Unico” de conformidad con las declaraciones y cldusulas siguientes:

Declaraciones
1.- El "Municipio” declara que:
1.1.-Al Presidente Municipal, como drgano ejecutivo y politico del Ayuntamiento, le corresponde: Suscribir
conjuntamente con el Secretario Municipal y 2 nombre y por acuerdo del Ayuntamiento, todos los actos y contratos
necesarios para el desempefio de los negocios administrativos y la eficaz prestacion de los servicios publicos.
1.2.- Que el costo total de los trabajos sera financiado con recursos provenientes de;

a).- RAMO 33, Fondo de Infraestructura Social Municipal.

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrato en el Palacio Municipal de “Akil™ sito en domicilio conocido,
Palacio Municipal de este Municipio.

1.4 - El procedimiento del presente contrato se realizd a través de:
Licitacién Publica Nacional.

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar las obras objeto de este contrato, y
b).- La elaboracién y entrega a "El Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- "El Contratista” declara que: %

AKIL. YUL.
2.2.- Que su registro federal de contribuyentes es — 2012 - 2813

SECE DA
23.- e PRESHEW

2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, redne las condiciones técnicas y econdmicas y dispone de la
organizacion y elementos suficientes para obligarse a la ejecucion de los trabajos relativos a Ia obra objeto de este
contrato

2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y ejecucion de obras pdblicas, asi como las
normas de construccion vigentes; el proyecto ejecutivo; las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los
montos mensuales derivados del mismo; el catdlogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las
cantidades de trabajo, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integral de este
contrato;

2.6.- Ha inspeccionade debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar todos los factores
gue intervienen en su ejecucion;

—T
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2.7 .-Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta gue no se encuentra en ninguno de los supuestos
previstos en los articules: 51 Ley de Obras Plblicas y Servicios Relacionados con las Mismas; 51 de |a Ley de Obra
Plblica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de la Ley de Gobierno de los Municipios del Estado de
Yucatan,

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a gue se refieren los numerales de la declaracién
de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo.

3.- Ambas partes declaran:

3.1.- Se obligan en los términos de este contrato y del contenido de los capitulos correspondientes de la Ley de
Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor;

3.2- La bitacora forma parte de los instrumentos gue vinculan a las partes en sus derechos y obligaciones
concertados en este contrato y serd el instrumento que permita a la Contaduria Mayor de Hacienda del H. Congreso
del Estado y/0 a la Secretaria de la Contraloria General del Estado, segln corresponda, verificar los avances y
modificaciones de la ejecucion de la obra, durante las auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cual
dicha bitacora forma parte integral de este contrato.

Esta bitacora sera ablerta conjuntamente por “El Municipio” y "El Contratista" previo al inicio de los trabajos objeto
de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir instrucciones y debiendo
permanecer en |a residencia de la obra, a fin de que las consultas requeridas se efectlen en ei sitio de los trabajos,
debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originales y sus copias deben estar slempre foliadas y estar referidas al presente contrato;

AR

LMELT]
b).- Debera de contar con un original para "El Municipio” y dos copias, una para "El Contratista” y otra para la mx .‘dﬁ.
supervision de la obra; i AN
o012 - 203

¢).- Las copias deben ser desprendibles, no asi las originales, y FRESLDERGH

NGPR.
¢).- El contenido de cada nota debera precisar, segun |as circunstancias de cada caso: numero, clasificacion, fecha, MU'“E
descripeion del asunto, causa, solucidn, prevencién, consecuencia econémica, responsabilidad si Ia hubiere, y fecha )
de atencién, asl como la referencia, en su caso, a la nota que se contesta. Expuesto lo anterior, las partes se

sujetan a las siguientes:

b

=

CLAUSULAS
Primera.- Objeto del contrato.- "El Municipio” encomienda a "El Contratista” -y este se obliga a realizar para "El '
Municipio”, hasta su total terminacién, de conformidad con las normas de construccion, especificaciones de obra,
proyecto, catdlogo de conceptos de trabajo, precios unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante

&

de este contrato, una chra consistente en; “AMPLIACION DE RED ELECTRICA EN MEDIA Y BAJA TENSION, C-
1TAXAYS8, C-35AX26Y28, C-26AX35A, DE AKIL, YUCATAN".

Segunda.- Monto del contrato.- El importe de las obras objeto del presente contrato es por la cantidad de
$743,792.66 (SON: setecientos cuarenta y tres mil setecientas noventa y dos pesos 66/100 M.N.) mas la cantidad
de $119,006.83 (SON: ciento diecinueve mil seis pesos 83/100 M.N.) que corresponde al importe del impuesto al
valor agregado hacen un total de $862,799.49 (SON: ochocientos sesenta y dos mil setecientos noventa y nueve
pesos 49/100 M.N.).

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de sjecucién de los trabajos objeto de este contrato serd de “60 dias" dias
naturales por lo que "El Contratista" se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el dia *28" del mes de
“Julio™ del afio "2014" v a concluirlas a mas tardar el dia “25" del mes de “Septiembre” del afio “2014" de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato.

Cuarta.- Disponibilidad del sitio de la obra.- "El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y material del

lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrate previamente a la fecha de inicio de los trabajos
sefalada en la Clausula Tercera de este contrato,
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Quinta.- Anticipos.- "El Municiplo” otorgard un treinta por ciento del costo global presupuestado en el presente
contrate para gue "El Contratista” realice en el sitio de los trabajos |z construccion de sus oficinas, almacenes,
bodegas e instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de construccion asi como el inicio de los
trabajos, la compra de materiales de construccion, la adguisicion de equipo permanentemente en su caso y demas
insumos.

La amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las estimaciones
por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faitante por amortizar en la Gltima estimacion. En
caso de gue al termino del ejercicio presupuestal no se haya amortizado el anticipc en su totalidad el saldo
correspondiente debera ser devuelto por “El Contratista” a |a Tesoreria del Municipio mediante cheque certificado o
de caja, en la inteligencia de que si el saldo no amortizado del anticipo no es devuelto dentro de un plaze de 10
(diez) dias naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva la flanza que "El Contratista”
debera presentar para garantizar la correcta inversion del anticipo y su total amortizacion o la devolucién del
mismo, en su caso.

Sexta.- Forma de pago.- "El Contratista" recibird de "El Municipio” los pagos, por la ejecucion de los trabajos
ordinarios o extraordinarios, objeto del presente contrato, por las cantidades que resulten de aplicar los precios
unitarios a las cantidades de trabajo efectivamente ejecutadas.

Las estimaciones de los trabsjos ejecutados se formularan con una periodicidad no mayor de un mes, en las fechas e
que "El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos |os requisitos establecidos para su tramite, en un
plazo no mayor a veinte dias naturales, contados a partir de la fecha en que hayan sido autorizadas por la ._
residencia de obra de “El Municipio®, fecha que se hara constar en la bitdcora y en las propias estimaciones; para
tal efecto:

a).- “El Contratista” debersd entregar a la residencia de obra de "El Municipio” la estimacion acompanada de la
documentacién que acredite cada concepto (resumen de estimacién, nimeros generadores, notas de bitdcora,
reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de laboratorio andlisis célculo e Integracion de los
importes correspondientes a cada estimacion) dentro de los seis dias habiles sigulentes a la fecha de corte; la
residencia de obra de "El Municipio”, para realizar |a revisién y autorizacién total de las estimaciones, contard con
un plazo no mayor a diez dias naturales siguientes, transcurrido diche plazo, la estimacién se dara por autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser autorizadas dentro de dicho

plazo, éstas se resolveran e incorporarén en la siguiente estimacién, ‘ﬂ)_

Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacién de los trabajos ya que "El
Municipio” se reserva expresamente el derecho de reclamar por trabajos faltantes o mal ejecutados o por pagoes
indebidos.

Si “El Contratista” estuviere inconforme con las estimaciones, tendré un plazo de 10 (diez) dias habiles, a partir de
la fecha en que se haya formulado la estimacién para hacer por escrito |2 reclamacion, Si transcurrido este plazo
"E| Contratista” no efectda reclamacién alguna, se considerara que |a estimacion queda definitivamente aceptada
por “El Contratista" y perdera su derecho a ulterior reclamacién.

¢).- El lugar de pago seré en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de que "El Contratista®
haya recibido pagos en exceso, éste debera reintegrar

las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que seré igual a la
establecida por el Codigo Fiscal de la Faderacién como si se tratara del supuesto de prorroga para el pago de
créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso y se computaran por dias
naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de
*El Municipio®.

Séptima.-Fianza de cumplimiento del contrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto cumplimiento de
todas y cada una de las obligacicnes derivadas del contrato, debara presentar a “El Municlpio®, dentro de los guince
dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que "El Contratista” hubiese recibido la adjudicacion, una
poliza de fianza por el valor del 10 % (diez por ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion
afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "El Municipio".
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El contrato no surtird efecto mientras "El Contratista” no entregue la pdliza en donde la institucion afianzadera
convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

a).- Que la fianza se otorgue atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato;

b).-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido para la terminacion de los trabajos a que se refiere la
fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha prorroga o
espers;

¢).- Que la fianza garantice |a ejecucion total de los trabajos materia del contrato;

d).-Que la institucién afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 95 y 118 de la Ley Feder
de Fianzas en vigor.

Esta garantia subsistird para garantizar durante un plazo de doce meses contados a partir de |a fecha de la entrega
formal de los trabajos, la que se hara constar en el acta de entrega recepcidn, para responder de los defectos que
resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido "El
Contratista®, en los términos sefalados en este contrato y en la legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con
autorizacion por escrito de "El Municiplo”.

Esta fianza subsistird hasta la total amortizacién del anticipo ctorgado, en cuyo caso, “El Municipie” lo notificard por
escrito a la institucién afianzadora para su cancelacion.

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversién del anticipo, "El Contratista” dentro &y 00+
de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato, deberd presentar a “El Municipio” la Hm‘ e ﬁ |
flanza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por institucién afianzadora debidamente autorizada y AKL_ VUG,

comprebada solvencia, a favor de "El Municipio”. P12

s [ 3V Y
Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revisién y ajuste de costos de los trabajos aln no ejecutados PREDDE '{ A
conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el contrato, que serd promovida por  MUNICPAL
“El Municipio”, a solicitud escrita de “El Contratista” |a que se deberd acompafiar de la documentacién l
comprobatoria necesaria dentro de un plazo que no excedera de 20 (veinte) dias habiles sigulentes a |a fecha d
publicacién de los relativos de precios aplicables al ajuste de costos gue se solicite; "El Municipio®, dentro de los
veinte dias habiles siguientes, resolverd sobre la procedencia de la peticidn.

El ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos: ﬂ,/

|- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste; ;

1I.- La revisién por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de trahajo por ejecutar,
representen al menos el ochenta por ciento del importe total del faltante pactado .en el presente contrato;

ll.- En el caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimaré con la actualizacion de
costos de los mismos.

La aplicacién del ajuste de costos, se sujetard a lo siguiente:

a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en los costos de los insumos, respecto de los
trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atraso no imputable al contratista, respecto a la
reprogramacion que se hubiere convenido.

Cuando el atraso sea imputable al contratista, procederé el ajuste de costos exclusivamente para los trabajos
pendientes de ejecutar.

Para efectos de la revisidn y ajuste de los costos, la fecha de origen de los precios seré la del acto de presentacion y
apertura de proposiciones,

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el indice Nacional de

Precios al Consumidor que determine el Banco de México; ﬁ}y
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Cuando los indices que requiera “Ei contratista y "El Municipic”, ne se encuentren dentro de la publicades por el
Banco de México; "El Municipio” procederd a calcularlos conforme a los precios que investigue, utilizando los
lineamientos y metodologia que expida la multicitada;

¢)-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran hasta la terminacion de los trabajos. El ajuste
se aplicara a los costes directos conservando constantes los porcentajes de los indirectos y la utilidad originales
durante todo el gjercicio del contrato;

d).-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que acuerde el aumento o
reduccién correspondiente, por lo gue no se requiere convenio alguno.

Décima.- Recepcidn de los trabajos.- “El Municipio” recibird los trabajos objeto del presente contrato hasta que sean
terminados en su totalidad, si los mismos hubieren sido realizados de acuerdo a las especificaciones convenidas y
demés estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “El Contratista” notificard por escrito a "El Municipio” la conclusin de los trabajos adjuntando el
finiquito de obra (cencentrado de estimaciones);l Municipio® verificara dentro de cinco dias habiles siguientes, la
conclusién de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la verificacion, en un plazo de diez dias habiles,
“El Municipio” procedera a su recepcion fisica, mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido
dicho plazo, sin que ocurra |o anterior se tendrén por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de "el -

1 S P o P“‘t
Municipio”. .-"i?%

continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se sefialan: 'tI'L“"f' 0
BAOTRE
a).- Cuando “El Municipio” determine suspender los trabajos y lo ejecutado se ajuste a lo pactado se cubrird a "El P\\‘\H’*" N 3
Contratista” el importe de |os trabajos ejecutados. 'Zmi NS
=iV

b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de los trabajos y a juicio de “El Municipio" existan trabajos terminados y P’l\ﬁﬂ?ii 3
estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse su recepceién; en estos casos se levantara el \Mﬂ‘"\: nL

acta de entrega recepcion parcial correspondiente.

¢).- Cuando de comin acuerdo “El Municipio” y “El Contratista” convengan en dar por terminado anticipadamente el

contrato. Los trabajos que se reciban se liquidarén en la forma que las partes convengan conforme o establecido
en este contrato, ﬁ/""

d).- Cuando "El Municipic” rescinda el contrato en los términos de la clausula décima sexta, la recepeion parcial
quedara a juicio de “El Municipio® quien liquidara el importe de los trabajos que decida recibir.

e).- Cuando la autoridad judicial declare rescindido el contrato, en este caso se estard a lo dispuesto por la
resolucion judicial.

En todos los casos de recepcién parcial, exceptuando el inciso e), se procedera a recibir los trabajos dentro de los
30 (treinta) hébiles contados a partir de la fecha de verificacién que de su terminacion haga "El Municipio”,
levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando la estimacion correspondiente.

Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el pédrrafo anterior existieren
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de "El Contratista®, el importe del
costo de las mismas se deduciré de las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no
fueran suficientes, se haran efectivas las garantias otorgadas por “El Contratista”,

Décima primera- Supervision de los trabajos.- “El Municipio®, a través de los representantes que para tal efecto
designe, tendré el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del presente contrato y dar a "El
Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida, asi como las modificaciones que, en su caso, ordene “El Municipio”.
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Es facultad de "El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los materiales que
vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los lugares de adquisicion o
fabricacion.

Por su parte, “El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a |a iniciacién de los trabajos, en el lugar de
los mismos, por todo el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien deberd acreditar cédula
profesional, experlencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a efectuar, conocer el proyecto, |as normas y
las especificaciones y estar facultado para ejecutar los trabajos objeto del contrato, asi como pars aceptar u
objetar, dentro del plazo establecido anteriormente, las estimaciones de trabgjo o liquidaciones que se formulen y
en general para actuar a nombre y por cuenta de "El Contratista”. Previamente a su intervencion en los trabajos,
debera ser aceptado por “El Municipio”, quien calificara si reline los requisitos sefialados lo cual deberd que
registrado en la bitdcora correspondiente asf como la firma de dicho representante.

En cualquier momento, por razones que a su juicio lo justifiguen, “El Municipio” podré solicitar el cambio de
representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a ofra persona que retna los requisitos sefialados.

Décima segunda.- Relaciones de “El Contratista” con sus trabajadores.- “El Contratista”, como empresario y patrén
del personal que emplea con motivo de los trabajos del presente contrato, serd el (nico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad
social. “El Contratista" conviene por lo mismo, en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores
presentasen en su contra o en contra de “El Municipio” en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a
rembolsar a “El Municipio” cualquier cantidad gue éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto.

Décima tercera.- Responsabilidades de “El Contratista”.- "El Contratista” sera el tinico responsable de la gjecucion
de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en el contrato y sus anexos o
conforme a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata!
con los trabajos adicionales que resulten necesarios, mismos que hara por su cuenta “El Contratista” sin que tenga
derecho a retribucion adicional alguna por ello. En este caso "El Municipio”, si lo estima necesario, podra ordenar |

suspension total o parcial de los trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos trabajos y sin que est

sea motivo para ampliar el plazo sefialado para la terminacioén de los trabajos objeto de este contrato. i

Si “El Contratista” realiza trabajos por mayor valor del indicado, independientemente de la responsabilidad en gu
incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendré derecho a reclamar pago alguno por ellos.

“El Contratista" deberd sujetarse a todos los reglamentcs u ordenamientos de las autoridades competentes en
materia de construccién, contrel ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a las disposiciones, que con base en 2 _
aquellos, haya establecido "El Municipio” para la ejecucion de sus trabajos.

“El Contratista" serd responsable de los dafios y perjuicios que cause a "El Municipio” o a terceras personas con
motivo de la ejecucién de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato, por inobservancia de las
instrucciones dadas por escrito por "El Municipio” o por violacion a las leyes y reglamentos aplicables.

“El Contratista" deberd efectuar los tramites necesarios a efectc de recabar y obtener todos los dictdmenes,
permisos, licencias y demdas autorizaciones que se requieran para la ejecucién de los trabajos objeto de este
contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- "El Municipio” tendra la facultad de verificar si las
obras objeto de este contrato se estdn ejecutando por “El Contratista” de acuerdo al programa aprobado para lo
cual “El Municipio” comparara semanalmente el avance de las obras. Si como consecuencia de dicha comparacion
resulta gue el avance &s menor que lo que debid realizarse, "El Municipio” sancionara a “El Contratista® en los
siguientes términos:

a).- Retener en total el 5 % (cinco por ciento) de la diferencia entre el importe de los trabajos realmente ejecutados y
el importe de los que debieron ser realizados multiplicado por €l nimero de meses transcurridos desde la fecha en
que se presente el atraso hasta la revisién, por lo tanto mensualmente se hard la retensién o devolucién que
corresponda a fin de que la retencion total sea la procedente;
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Si al efectuarse la comparacion correspondiente al Gltimo mes “El Contratista” esta en situacién de atraso, la
cantidad retenida se aplicard come, pena convencional per el retraso en el cumplimiento de las obligaciones a
cargo de "El Contratista”;

b).- Ademas de la sancién del punto anterior se aplicard, para el caso de que "El Contratista” no concluya los
trabajos en la fecha sefialada en el programa vigente, una pena convencional consistente en una cantidad igual al
2/000 (dos al millar) del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacién sefalada en

el programa multiplicada por el nimero de dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el
momento en que los trabajos gueden concluidos y recibidos a satisfaccion de “El Municipio”.

Para determinar |a aplicacién de las sanciones estipuladas no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por
caso fortuito o fuerza mayor o por cualquier otra causa gque, a juicio de "El Municipio”, no sea imputable a *
Contratista”,

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, “El Municipio” podra
optar entre exigir el cumplimiento del contrato o la rescisién del mismo.

En caso de que "El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicard a "El Contratista” una sancién consistente
en un porcentaje del valor del contrato que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de las garantias
otorgadas, en los términos de los articulos correspondientes de la Ley de Obra Pdblica y Servicios Conexos del
Estado de Yucatédn y su Reglamento en vigor.

Las cantidades que resulten de la aplicacién de las penas convencionales gue se impongan a “El Contratista” se
haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos ejecutados aplicando, si hay lugar
para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento del contrato vy la terminacion de las obras objeto de
este contrato. .

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- “El Municipio”, dando aviso por escrito a "El Contratista” con diez dias
habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o parcialmente las obras contratadas en cualquier
estado en gue se encuentren, por causas justificadas o de Interés general, sin que ello implique la terminacion
definitiva del contrato, reanudéndose |as obras al cesar |as causas que motivaron la suspension.

Frr——

En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Municipio” podra dar por terminado anticipadamente el
contrato, por causas justificadas o de interés general, sjustédndose las partes & lo establecido en la cldusula décima
sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a los anticipos entregados asi como, en su caso, s%..

cancelaran las fianzas otorgadas en garantia.

Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser rescindido en caso de
incumplimiento de las obligaciones a cargo de "El Contratista” y al respecto aceptan que cuando “El Municipio” sea
el gue determine rescindirlo, dicha rescisién operard de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,
bastando para ello que se cumpla el procedimiento que se establece en la cldusula décima séptima; en tanto que si
es “El Contratista” quien decide rescindirlo, serd necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la
declaracion correspondiente.

En caso de incumplimiento o violacién por parte de "El Contratista” a cualquiera de las obligaciones que se
estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ordenes de “El Municipio” asf como la contravencion a las
disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en la Ley de Obra Publica y Servici
Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimient:
del contrato y el de las penas convenidas o declarar la rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la
clausula décima séptima.

Si “El Municipio” opta por |a rescisién, “El Contratista” estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios
una pena convencional que podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas.

Décima séptima.- Procedimientos de rescisién.- Si “El Municipio” considera que “El Contratista" ha incurrido en
algunas de las causas de rescision, le comunicara a “El Contratista” el incumplimiento por escrito a fin de que éste,
en un plazo de quince dias hébiles exponga al respecto lo que a su derecho convenga y aporte las pruebas que
estime pertinentes. Transcurride dicho plazo, se resolvera considerando los argumentos y pruebas que se hubieren
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aportado; la resolucién deberd dictarse dentro de los quince dias habiles siguientes al plazo sefalado
anteriormente, debera estar fundada y motivada, y a su vez notificarse a "El Contratista” en su domicilio fiscal o en
la direccion electrénica, que para el efecto se haya previsto,

Cuando se determine la suspensién de los trabajos o se rescinda el contrato par causas imputables a “El Municipio”
éste pagard los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables, siempre que estén debidamente
comprobados y relacionados directamente con el contrato. :

En caso de rescision del contrato por causas imputables & “El Contratista” y emitida |a determinacién respectiva, "El
Municipio” se abstendrd de cubrir el importe de los trabajos ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue e
finiquito que proceda; lo que debera efectuarse dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la
notificacion de dicha resclucién, a fin de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquito deberd
considerarse el costo adicional de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa;
asi como, lo relativo a |a recuperacion de los materiales y equipos, que en su caso hayan sido entregados.

Una vez notificada por "El Municipio” la terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del contrato, procedera
dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicion de los bienes y obras ejecutadas, levantdndose
un acta circunstanciada sobre el estado en gue se encuentra,

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, contados a partir de
la notificacion de la resolucién que determine la rescision del contrato, toda la documentacién que se le hubiere
entregado para la realizacion de los trabajos.

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “"El Ayuntamiento” sea necesario llevar a cabci-
trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el catalogo de conceptos ni en el programa; 3 Ny .
se procedera de la siguiente forma: 4 nﬁ il i

1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios:
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el contrato que sean aplicables a los trabajos que sg

trate, "El Municipio” estard facultado para ordenar a “El Contratista” su ejecucion y éste se obliga a realizariog
conforme a dichos precios.

b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato y “El Municipio” considera
factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los analisis de los precios ya

establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con |a intervencién de “El Contratista y éste estara
obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales precios.

¢).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los Incisos a) y b), “El
Municipio® aplicara los precios unitarios contenidos en sus tabuladores en vigor o, en su defecto, para calcular los

nuevos preclos tomara en cuenta los elementos que sirvieron de base para formular los precios del tabulador. En Ve
uno y otro caso "El Contratista” estara obligado a ejecutar los trabajos conforme los nuevos precios.

d).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los incisos a), b)y¢), "El
Contratista”, a requerimiento de “El Municipio” y dentro del plazo que éste sefiale, sometera a consideracién los
nuevos precios unitarios acompafados de sus respectivos andlisis en la inteligencia de que, para la fijacién de
estos precios, deberd aplicar el mismo criterio que hubiere seguido para la determinacidn de los precios unitarios
establecidos en el contrato, debiendo resolver “El Municipio® lo conducente en un plazo no mayor de 15 (quince)
dias naturales. Si ambas partes llegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere este inciso,
“El Contratista” se obliga a ejecutar los trabajos extraordinarios conforme a dichos precios unitarios.

e).- En el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la proposicién de precios a que se refiere el
incisa d) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, "El Municipio” podré ordenarle la
ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicdndoles precios unitarios analizados por observacion directa, en los
términos correspondientes de la Ley de Obras PUblicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento,
en vigor, previo acuerdo entre las partes sobre el procedimiento constructive, equipo, personal etc. que
intervendran en estos trabajos.

Pagina 8 de 10
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En este caso, la organizacion y direccion de los trabajos, asi como la responsabilidad por la ejecucion eficiente y
correcta de la obra y los riesgos inherentes a |a misma, seran a cargo de "El Contratista”.

Ademads, con el fin de que “El Municipio” pueda verificar gue las obras se realicen en forma eficiente y acorde con
sus necesidades, "El Contratista” preparard y sometera a la aprobacién de aquel los planos y programas de
ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacidén, deberd ir comprobando vy justificando mensualmente los costos
directos ante el representante de "El Municipio” para formular los documentos de pago a que se refiere |a cldusula
sexta de este contrato.

En todos estos casos “El Municipic" daré a "El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal eventoy los
conceptos y sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al presente contrato para todos s
efectos.

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa:

Si "El Municipio” determinase no encomendar a "El Contratista" los trabajos extraordinarios por los procedimientos
a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa.

3.- Trabajos extracrdinarios por tercera persona:
Si “El Municipio” no opta por ninguna de las solucienes sefialadas en los apartados 1y 2 de esta clausula, podra

encomendar |la ejecucion de los trabajos extraordinarios a terceras personas, conforme a las disposiciones legales
relativas.

Décima novena.- Convenios Modificatorios-

a).- Convenio adicional de ampliacién de plazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquiera _% s
otra causa no imputable a "El Contratista” le fuere imposible a este cumplir con el programa, solicitara :
oportunamente y por escrito la prérroga que considere necesaria expresando los motivos en que apoye su solicitud. R =1
“El Municipio® resolvera en un plazo no mayer de 30 (treinta) dias naturales sobre la justificacién o procedencia r,!e % AK'- it

la prorroga y, en su caso, concederd la que haya solicitado “E!l Contratista” o la que "EI Municipio” estinge .’20‘12-

conveniente y se haran conjuntamente las modificaciones al programa correspondientes. P a

B
Si se presentasen causas que impidan la terminacion de los trabajos dentro de los plazos estipulados, que fueran Ew.; L
imputables a “El Contratista", éste podra solicitar, también, una prorroga pero serd optativo para "El Municipio” fel Sean
concederla o negarla. En caso de concederla, "El Municipio” decidird si procede a imponer a "El Contratista” las
sanciones a gue haya lugar y, en caso de negarla, podré exigir a "El Contratista® el cumplimiento del contrato
ordenandale que adopte las medidas necesarias a fin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

i

En cualquier caso de ampliacion de plazo, este no podrad ser mayor al 25 % (veinticinco por clento) del plazo
originalmente pactado en el programa de ejecucion de |os trabajos, que debidamente firmado por las partes, forma
parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacién de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su responsabilidad, por
razones fundadas y explicitas “El Municipio” podra modificar los contratos bajo fa base de precios unitarios y mixtos
en |a parte correspondiente; mediante convenios siempre y cuando sean considerados conjunta o separadamente y
no rebasen el veinticinco por ciente del monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacion substancial al
proyecto original ni se celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar
convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios serén autorizados bajo la
responsabilidad de “El Municipio”. Dichas modificaciones no podrén, en modo alguno, afectar las condiciones gue
se refleran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni convenirse para eludir en
cualquier forma el cumplimiento de esta ley.
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Vigésima.- Subcontratacién.- “El Contratista” no podra realizar la obra por otro. Sin embargo, para los efectos del
contrato se entendera por subcontratacidn el acto por el cual “El Contratista” encomienda a otra persona la
realizacién de parte de los trabajos o cuando adquiera materiales o equipos que incluyan su instalacién en los
trabajos objeto del contrato.

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo anterior, deberd
comunicarlo previamente por escrito a “El Municipio”, el cual resolvera si acepta o rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacion de la obra serd “El Contratista” a quien se cubrira
el iImporte de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en ninguno de los derechos de “El Contratista”.

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- “El Contratista” solo podra ceder o comprometer sus derechos
de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida “"El Municipio”, con la aprobacion expresa,
previa y por escrito de "El Municipio”.

Vigésima segunda.- Jurisdiccién.- Para |z Interpretacion y cumplimiento del contrato asi como para todo aquello que
no este expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Estatales de
la ciudad de Mérida, por lo tanto "El Contratista” renuncla al fuero que pudiera corresponderie por razon de su
domicilio presente, futuro o por cualquier otra causa.

Vigésima tercera.- Régimen juridico.- El presente contrato se regira por la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos
del Estado de Yucatan, por su Reglamento y por las disposiciones que resultaren aplicables del Codigo Civil d
Estado de Yucatan, todos ellos vigentes.

Vigésima cuarta.- Declaracién final.- “El Contratista” declara ser mexicano y conviene, aun cuando llegare a cambiar
de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuanto a este contrato se refiere y a no invocar la
proteccion de ningln gobierno extranjero, bajo la pena de perder en beneficio de la Nacion Mexicana todo derecho
derivado de este contrato. .

El presente contrato se firma

la "Localidad de AKil" municipio del mismo nombre, Estado de Yucatdn el dia 21
del mes de Julio del afio 20

5

. Eor “El Municipio”
b -

RARATEEENTD
AKLL. Y.
Lic. Julidn Jayi avarrete Presidente }({2 - 2013 Prof. RudfManuel Navarrete Gongora
uriicipal FHES]E\'C*A Secretario Municipal
3 LA

MUNCRaE &

Ing. e
Administrador Unico
Testigos
Prof. Franéisco-Javier Camara Cabrera é Pedro Cab Nah
Sindico Municipal Regidor de Obras Plblicas
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MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

& OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA EN CANCHA
Wt EXISTENTE DE USOS MULTIPLES EN LA COLONIA BENITO
JUAREZ DE LA LOCALIDAD DE AKIL,YUCATAN.
N°. DE CONTRATO: [3-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-01
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

CONTRATO DE OBRA PUBLICA CON BASE EN PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN POR
UNA PARTE EL MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL YUCATAN, A TRAVES DE SU AYUNTAMIENTO COMO AUTORIDAD
COMPETENTE PARA EL EJERCICIO DEL PODER MUNICIPAL, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR SU PRESIDENTE MUNICIPAL
LICJULIAN JAVIER NIC NAVARRETE Y EL SECRETARIO MUNICIPAL, C. RUDY MANUEL NAVARREIE GONGORA CARGOS QUE
POR SER PUBLICOS NO ES NECESARIO ACREDITAR, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “EL MUNICIPIO" Y
POR LA OTRA PARTE: ING. BERNARDO MEX COCOM AL QUE SE DENOMINARA “EL CONTRATISTA", REPRESENTADO (A) POR
ING. BERNARDO MEX COCOM EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

| DECLARACIONES
l- DECLARA “EL MUNICIPIO”

l.1.- QUE DE ACUERDO A LAS NECESIDADES DE “EL MUNICIPIO” REQUIERE CONTRATAR LOS TRABAJOS DE
CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA EN CANCHA EXISTENTE DE USOS MULTIPLES EN LA COLONIA
BENITO JUAREZ DE LA LOCALIDAD DE AKIL,YUCATAN. CON RECURSOS DEL FONDO DE PAVIMENTACION,
ESPACIOS DEPORTIVOS, ALUMBRADO PUBLICO Y REHABILITACION DE INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA
PARA MUNICIPIOS Y DEMARCACIONES TERRITORIALES DEL DISTRITO FEDERAL. DE ACUERDO AL OFICIO DE
AUTORIZACION Ne. ,

1.2-QUE LA PRESENTE LICITACION SE LLEVO A CABO MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION POR
INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS CON NUMERO DE CONCURSO 10-831003989-N1-2014, DE
ACUERDO A LA INVITACION DE FECHA 09 DE JULIO DE 2014, Y EN TERMINOS DE:LO DISPUESTO POR LOS
ARTICULOS 42, 43 Y 44 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.3.- QUE SENALA COMO DOMICILIO PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO, EL PALACIO MUNICIPAL
CALLE 20 S/N X 19 Y 21 DE ESTA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE AKIL, YUCATAN.

|.4.- EL PRESENTE CONTRATO SE ADJUDICO A “EL CONTRATISTA” PARA LLEVAR A CABO LOS TRABAJOS A QUE SE
DESTINA EL PRESUPUESTO AUTORIZADO QUE SE MENCIONA EN LA DECLARACION 1.1, DE ACUERDO CON LOS
ACTOS RELATIVOS AL PROCEDIMIENTO DE LICITACION POR INVITACION A:CUANDO MENOS TRES
PERSONAS, DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, RELACIONADOS EN LA DECLARACION 1.2; PARA TAL EFECTO,
SE CELEBRARON LOS ACTOS DE PRESENTACION DE PROPOSICIONES Y APERTURA DE LAS PROPUESTAS
TECNICAS Y ECONOMICAS EL DIA 25 DE JULIO DE 2014 Y EL ACTO DONDE “EL MUNICIPIO” HIZO SABER EL
FALLO DE LA LICITACION SE REALIZO EL DIA 26 DE JULIO 2014, EN EL QUE SE ADJUDICO A “EL
CONTRATISTA” EL PRESENTE CONTRATO, PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL MISMO.

|5- PARA TODOS LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE ENTENDERA POR PRECIOS UNITARIOS LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 45 FRACCION | DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS

CON LAS MISMAS. %
Il- “EL CONTRATISTA” DECLARA QUE: ¢

1.1.- G
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MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA EN CANCHA
EXISTENTE DE USOS MULTIPLES EN LA COLONIA BENITO
N°. DE CONTRATO: [3-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-01
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

I.2.-TIENE CAPACIDAD JURIDICA PARA CONTRATAR Y REUNE LAS CONDICIONES TECNICAS Y ECONOMICAS PARA
OBLIGARSE A LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO.

I1.4.-SE ENCUENTRA REGISTRADO EN LA
FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUM

11.5.- QUE CONOCE EL CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, LAS REGLAS
GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE LOS SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS PARA LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA
FEDERAL Y EL CONTENIDO DE LOS ANEXOS NUMEROS 1, 2 Y 3, QUE CONTIENEN: 1. - LOS DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DE LAS PROPUESTAS TECNICAS Y ECONOMICAS, 2. - PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS
TRABAJOS DETALLADOS POR CONCEPTOS, DETERMINADAS POR PERIODOS LAS CANTIDADES POR
EJECUTAR E IMPORTES CORRESPONDIENTES, FIRMADO POR EL RESIDENTE DE OBRA Y EL
SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, Y 3. - LA BITACORA QUE SE INTEGRARA, Y QUE DEBIDAMENTE
FIRMADOS POR LAS PARTES INTEGRAN EL PRESENTE CONTRATO.

I.6- HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DONDE SE REALIZARAN LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE
CONTRATO, A FIN DE CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE INTERVIENEN EN SU _EJECIUCK')N.

11.7.- BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, NO SE ENCUENTRA EN NINGUNO DE LOS SUPUESTOS PREVISTOS EN EL
ARTICULO 51 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

II.8.- QUE SE ENCUENTRA AL CORRIENTE DE SUS OBLIGACIONES FISCALES, EN CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO
POR EL ARTICULO 32-D DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION

EN VIRTUD DE LO ANTERIOR Y CON FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS 134 DE LA CONSTITUCION POLITICA DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; 17, 26, 32 BIS DE LA LEY ORGANICA DE LA ADMINISTRACION-PUBLICA FEDERAL; 1°, 4°,
5° 15 DE LA LEY DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y GASTO PUBLICO FEDERAL; 1°, 3°, 24, 27 FRACCION.|, DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; 39, 40, 42, 69, 70 Y 71 DEL REGLAMENTO DE LA
LEY DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y GASTO PUBLICO FEDERAL; 49, 50, 51, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y LAS REGLAS GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE LOS
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS PARA LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA FEDERAL; LAS PARTES OTORGAN LAS SIGUIENTES:

Y CREDITO PL"JvB'l:ICO_, CON EL REGISTRO

CLAUSULAS

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

“EL MUNICIPIO” ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA" LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS CONSISTENTES EN:
CONSTRUGCION DE TECHUMBRE METALICA EN CANCHA EXISTENTE DE USOS MULTIPLES EN LA COLONIA BENITO
OBLIGA A REALIZARLA HASTA SU TOTAL TERMINACION,
ORDENAMIENTOS, NORMAS Y ANEXOS SENALADOS EN
TE INTEGRANTE DEL MISMO. -

H. AYLNTRMIERTD
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MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE-METALICA EN CANCHA
EXISTENTE DE USOS MULTIPLES EN LA COLONIA BENITO
JUAREZ DE LA LOCALIDAD DE AKIL,YUCATAN.
N° DE CONTRATO: [3-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-01
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

EL MONTO TOTAL DEL PRESENTE CONTRATO ES POR LA CANTIDAD DE $772,835.57 (SON: SETECIENTOS SETENTA Y
DOS MIL OCHOCIENTOS TREINTA Y CINCO PESOS 57/100 M.N.) MAS LA CANTIDAD DE $123,653.69 (SON: CIENTO
VEINTITRES MIL SEISCIENTOS CINCUENTA Y TRES PESOS 69/100 M.N.) EN CONCEPTO DE IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO AL 16%, QUE HACEN UN TOTAL DE $896,489.26 (SON: OCHOCIENTOS NOVENTA Y - SEIS MIL
CUATROCIENTOS OCHENTA Y NUEVE PESOS 26/100 M.N.

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION. TR

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A REALIZAR LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO EN UN PLAZO DE 90
DIAS, INICIANDO LOS TRABAJOS EL DIA 29 DE JULIO DE 2014 Y A TERMINARLOS A MAS TARDAR EL DIA 26 DE
OCTUBRE DE 2014, DE CONFORMIDAD CON EL PROGRAMA DE TRABAJO APROBADO.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS DE MATERIALES Y DEL
INMUEBLE.,

“EL CONTRATISTA”, CUANDO SEA EL CASO, PREVIAMENTE A LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS, DEBERA TRAMITAR
Y OBTENER DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES LOS DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS
DE MATERIALES, AS| COMO LA PROPIEDAD O LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INCLUYENDO DERECHOS DE VIA Y
EXPROPIACION DE INMUEBLES SOBRE LOS CUALES SE EJECUTARAN LOS TRABAJOS, CONSIDERANDO LA
EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL PREVISTAS POR LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA
PROTECCION AL AMBIENTE.

ASIMISMO, ““EL. MUNICIPIO” SE OBLIGA A PONER A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA”, EL(LOS) INMUEBLE(S) EN EL
(LOS) QUE DEBA(N) LLEVARSE A CABO, LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, AS] COMO LOS DICTAMENES,
PERMISOS, LICENCIAS QUE SE REQUIERAN PARA SU REALIZACION, CUYA TRAMITACION SEA COMPETENCIA DE “EL
MUNICIPIO”, OBSERVANDO, TANTO “EL MUNICIPIO" COMO “EL CONTRATISTA", LAS DISPOSICIONES QUE EN MATERIA
DE ASENTAMIENTOS HUMANOS, DESARROLLO URBANO Y CONSTRUCCION RIJAN EN EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL Y
MUNICIPAL.

EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “EL MUNICIPIO” EN LA ENTREGA OPORTUNA DEL(LOS) INMUEBLE(S) EN EL(LOS)
QUE DEBA(N) LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS A “EL CONTRATISTA”, PRORROGARA EN IGUAL PLAZO LA FECHA
ORIGINALMENTE PACTADA PARA LA CONCLUSION DE LOS TRABAJOS, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO LA
- ENTREGA Y RECEPCION DEL (DE LOS) INMUEBLE(S)

QUINTA: ANTICIPOS. b %

“EL MUNICIPIO” OTORGARA A “EL CONTRATISTA” POR CONCEPTO DE ANTICIPO EL 30 % DE LA ASIGNACION
PRESUPUESTAL APROBADA AL CONTRATO, QUE IMPORTA LA CANTIDAD DE $ 268,946.78 (SON: DOSCIENTOS SESENTA
Y OCHO MIL NOVECIENTOS CUARENTA Y SEIS PESOS 78/100 M. N.), INCLUIDO EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO,
PARA QUE “EL CONTRATISTA” DESTINE EL 10 % DEL MISMO PARA QUE REALICE EN EL SITIO DE LOS TRABAJOS LA
CONSTRUCCION DE SUS OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y, EN SU CASO, PARA LOS GASTOS DE
TRASLADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS; Y-EL 20 % PARA LA
COMPRA Y. PRODUCCION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE INSTALEN
PERMANENTEMENTE Y DEMAS INSUMOS QUE DEBERAN OTORGAR.

EL IMPORTE DEL ANTICIPO CONCEDIDO SERA PUESTO A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA” CON ANTELACION A LA
FECHA PACTADA PARA EL INICIO DE LOS TRABAJOS;-ELATRASO EN LA ENTREGA DEL ANTICIPO SERA MOTIVO PARA
g ‘-"7“? A, PACTADO. CUANDO “EL CONTRATISTA" NO ENTREGUE(B_A

DEL FALLO, NO PROCEDERA EL DIFERIMIENTO Y,%E %o TA
ESTABLECIDA ORIGINALMENTE. H AV
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MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA EN CANCHA
EXISTENTE DE USOS MULTIPLES EN LA COLONIA BENITO
JUAREZ DE LA LOCALIDAD DE AKIL,YUCATAN.
N°. DE CONTRATO: [3-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-01
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

EL ANTICIPO DEBERA SER AMORTIZADO PROPORCIONALMENTE CON CARGO A CADA UNA DE LAS ESTIMACIONES
POR LOS gRABAJOS EJECUTADOS QUE SE FORMULEN, DEBIENDOSE LIQUIDAR EL FALTANTE POR AMORTIZAR EN LA
ESTIMACION FINAL.

EN CASO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A REINTEGRAR A “EL
MUNICIPIO” EL SALDO POR AMORTIZAR DEL ANTICIPO EN UN TERMINO NO MAYOR DE 10.(DIEZ) DIAS NATURALES,
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA COMUNICADA LA DETERMINACION DE DAR POR RESCINDIDO EL
CONTRATO, PARA LO CUAL SE LE RECONOCERAN LOS MATERIALES QUE TENGA EN OBRA O EN PROCESO DE
ADQUIS!CION DEBIDAMENTE COMPROBADOS A SATISFACCION DE “EL MUNICIPIO” CONFORME AL PROGRAMA DE
EJECUCION PACTADO, A LOS DATOS BASICOS DE PRECIOS DEL CONCURSO, CONSIDERANDQ LOS AJUSTES DE
COSTOS AUTORIZADOS A LA FECHA DE LA RESCISION, SIEMPRE Y CUANDO SEAN DE LA CALIDAD REQUERIDA,
PUEDAN UTILIZARSE EN LOS TRABAJOS Y “EL CONTRATISTA"” SE COMPROMETA A ENTREGARLOS EN EL SITIO DE
LOS TRABAJOS.

EN EL SUPUESTO DE QUE “EL CONTRATISTA" NO REINTEGRE EL SALDO POR AMORTIZAR EN EL 'PLAZO SENALADO
EN EL PARRAFO ANTERIOR, ESTE SE OBLIGA A PAGAR GASTOS FINANCIEROS, MISMOS QUE COMPRENDERAN
ACTUALIZACION Y RECARGOS, CONFORME AL PROCEDIMIENTO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 4°, 17-A Y 21 DEL
CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION, COMO S| SE TRATARA DEL SUPUESTO DE PRORROGA PARA EL PAGO DE
CREDITOS FISCALES. DICHOS GASTOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS Y SE COMPUTARAN
POR DIAS NATURALES DESDE QUE SE VENCIO EL PLAZO HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS
CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL MUNICIPIO".

NO SE OTORGARAN ANTICIPOS PARA LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS O ADICIONALES OUE SE CELEBREN
RESPECTO DEL PRESENTE CONTRATO Y A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 59 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, NI PARA LOS IMPORTES RESULTANTES DEL AJUSTE DE COSTOS DEL
CONTRATO O CONVENIOS QUE SE GENEREN DURANTE EL EJERCICIO PRESUPUESTAL DE QUE SE TRATE.

SEXTA: FORMA DE PAGO. ks %

LAS PARTES CONVIENEN QUE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, SE PAGUEN CONFORME A LO
ESTABLECIDO EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS, MEDIANTE LA FORMULACION DE ESTIMACIONES SUJETAS AL
AVANCE DE LOS TRABAJOS CON BASE EN LAS NORMAS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y ESPECIFICACIONES DE
CONSTRUCCION, QUE ABARCARAN UN PERIODO NO MAYOR A UN MES CALENDARIO, LAS QUE SERAN PRESENTADAS
- POR “EL CONTRATISTA” A LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 6 (SEIS) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA
FECHA DE CORTE PARA EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES, ACOMPANADAS DE LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA
PROCEDENCIA DE ESTAS, LA QUE SERA EL DIA 15 DE CADA MES; LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 15
(QUINCE) DIAS ' NATURALES SIGUIENTES A SU PRESENTACION, DEBERA REVISAR, Y EN SU CASO, AUTORIZAR LAS
ESTIMACIONES, MISMAS QUE SERAN PAGADAS EN LAS OFICINAS DE “EL MUNICIPIO” UBICADA EN EL PALACIO
MUNICIPAL DEL MUNICIPIO DE AKIL, YUCATAN, DENTRO DE UN PLAZO NO MAYOR DE 20 (VEINTE) DIAS NATURALES,
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS LAS ESTIMACIONES POR LA RESIDENCIA DE
OBRA. LAS DIFERENCIAS TECNICAS O NUMERICAS PENDIENTES DE PAGO, SE RESOLVERAN Y, EN SU CASO, SE
INCORPORARAN EN LA SIGUIENTE ESTIMACION.

LOS PAGOS PARCIALES Y LA LIQUIDACION FINAL AUNQUE HAYAN SIDO CUBIERTAS, NO SE ENTENDERAN COMO
ACEPTACION DE LOS TRABAJOS.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTES DE COSTOS, “EL MUNICIPIO" A
SOLICITUD DE “EL CONTRATISTA”, DEBERA PAGAR GASTOS FINANCIEROS, MISMOS QUE COMPRENDERAN
ACTUALIZACION Y RECARGOS, CONFORME AL PROCEDIMIE} p_- ABLECIDO EN LOS ARTICULOS 4°, 17-A Y 21 DEL
CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION COMO S| SE TRATARAS ‘ D '

CREDITOS FISCALES. DICHOS GASTOS SE CALCULARAN S&E] :
POR DIAS NATURALES DESDE QUE SE VENCIO EL PLAZO HA hlels
CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA". H Mo fraz >
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TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDO “EL CONTRATISTA", ESTE DEBERA REINTEGRAR LAS
CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS INTERESES CORRESPONDIENTES, CONFORME A LO SENALADO EN EL
PARRAFO ANTERIOR. LOS CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO EN CADA CASO
Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES, DESDE LA FECHA DEL PAGO HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN
EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL MUNICIPIO”.

NO SE CONSIDERARA PAGO EN EXCESO CUANDO LAS DIFERENCIAS QUE RESULTEN A CARGO DE "EL CONTRATISTA“
SEAN COMPENSADAS EN LA ESTIMACION SIGUIENTE.

SEPTIMA: GARANTIAS.

PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA'A PRESENTAR ANTE “EL
MUNICIPIO?, FIANZA QUE GARANTICE LA TOTALIDAD DEL MONTO CONCEDIDO, INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO, OTORGADA POR INSTITUCION DE FIANZAS DEBIDAMENTE AUTORIZADA A FAVOR DE “EL MUNICIPIO”,
MISMA QUE SERA PRESENTADA DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE “EL
CONTRATISTA” RECIBA COPIA DEL FALLO DE LA ADJUDICACION DEL CONTRATO.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, “EL CONTRATISTA"” SE OBLIGA A PRESENTAR FIANZA POR EL
10% (DIEZ POR CIENTO) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS, INCLUYEND@-EL .IMPUESTO AL VALOR
AGREGADQ; EN LOS MISMOS TERMINOS DEL PARRAFO ANTERIOR.

LAS GARANTIAS OTORGADAS CONTINUARAN VIGENTES DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS
LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN POR PARTE DE “EL CONTRATISTA” O “EL MUNICIPIO” HASTA QUE SE
DICTE RESOLUCION O SENTENCIA EJECUTORIADA POR AUTORIDAD COMPETENTE.

PARA LA CANCELACION DE LA GARANTIA, SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD POR ESCRITO DE “EL
MUNICIPIO™.

CONCLUIDOS LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA” QUEDARA OBLIGADO A RESPONDER DE LOS DEFECTOS QUE
RESULTAREN DE LOS MISMOS, DE LOS VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE
INCURRIDO, EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL PRESENTE CONTRATO Y EN LA LEGISLACION APLICABLE.

LOS TRABAJOS SE GARANTIZARAN DURANTE UN PLAZO DE 12 (DOCE) MESES POR EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, POR LO QUE PREVIAMENTE A LA RECEPCION DE LOS
TRABAJOS, “EL CONTRATISTA” DEBERA GARANTIZAR LOS MISMOS EN LOS TERMINOS DEL-ARTICULO 66 DE LA LEY
DE OBRAS. PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. TRANSCURRIDOS LOS 12 (DOCE) MESES,
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE RECEPCION DE LOS TRABAJOS Y SIN QUE EXISTA RECLAMACION ALGUNA POR
PARTE DE “EL MUNICIPIO” “EL CONTRATISTA" PODRA RETIRAR SUS APORTACIONES EN FIDEICOMISO Y LOS
RESPECTIVOS RENDIMIENTOS O, QUEDARA AUTOMATICAMENTE CANCELADA LA FIANZA O CARTA DE CREDITO
IRREVOCABLE, SEGUN SEA EL CASO.

OCTAVA: AJUSTE DE COSTOS. Ry . %

LAS PARTES ACUERDAN LA REVISION Y AJUSTE DE LOS COSTOS QUE INTEGRAN LOS PRECIOS UNITARIOS
PACTADOS EN ESTE CONTRATO, CUANDO OCURRAN CIRCUNSTANCIAS DE ORDEN ECONOMICO NO PREVISTAS QUE
DETERMINEN UN AUMENTO O REDUCCION DE LOS COSTOS DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS, CONFORME AL
PROGRAMA PACTADO Y AL MOMENTO DE OCURRIR DICHA CONTINGENCIA, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO EL
AUMENTO O REDUCCION CORRESPONDIENTE.

LA REVISION Y AJUSTE DE COSTOS SE REALIZARA MEDIANH
DEL ARTICULO 57 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERWCH

LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 56 Y 58 DEL CITADO &}

H AYATEAENTD
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AL CONCLUIR LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA” COMUNICARA DE INMEDIATO A “EL MUNICIPIO” LA TERMINACION
DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO QUE LE FUERON ENCOMENDADOS Y ESTE ULTIMA EN UN
PLAZO DE 20 (VEINTE) DIAS NATURALES, VERIFICARA QUE LOS MISMOS ESTEN DEBIDAMENTE CONCLUIDOS.

UNA VEZ CONSTATADA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS EN LOS TERMINOS DEL PARRAFO ANTERIOR, “EL
MUNICIPIO” EN UN TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS NATURALES, PROCEDERA A LA RECEPCION FISICA DE LOS
MISMOS, MEDIANTE EL LEVANTAMIENTO DEL ACTA CORRESPONDIENTE, QUEDANDO LOS TRABAJOS BAJO SU
RESPONSABILIDAD. '

RECIBIDOS FISICAMENTE LOS TRABAJOS, “EL MUNICIPIO” Y “EL CONTRATISTA” DEBERAI:{ ELABORAR DENTRO DE

LOS 20 (VEINTE) DIAS NATURALES SIGUIENTES, EL FINIQUITO DE LOS TRABAJOS, EN EL QUE SE HARAN CONSTAR LOS

~ CREDITOS:A FAVOR Y EN CONTRA QUE RESULTEN PARA CADA UNO DE ELLOS, DESCRIBIENDO EL CONCEPTO
GENERAL QUE LES DIO ORIGEN Y EL SALDO RESULTANTE.

DE EXISTIR DESACUERDO ENTRE LAS PARTES RESPECTO AL FINIQUITO, O BIEN, “EL CONTRATISTA” NO ACUDA CON
“EL MUNICIPIO” PARA SU ELABORACION DENTRO DEL PLAZO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, “EL MUNICIPIO”
PROCEDERA A ELABORARLO, DEBIENDO COMUNICAR SU RESULTADO A “EL CONTRATISTA” DENTRO DE UN PLAZO
DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADO A PARTIR DE SU EMISION; UNA VEZ NOTIFICAD®-EL RESULTADO DE DICHO
FINIQUITO A “EL CONTRATISTA”, ESTE TENDRA UN PLAZO DE 15 (QUINCE) DIAS NATURALES PARA ALEGAR LO QUE A
SU DERECHO CORRESPONDA, SI TRANSCURRIDO ESTE PLAZO NO REALIZA ALGUNA GESTION, SE DARA POR
ACEPTADO.

DETERMINADO EL SALDO TOTAL, “EL MUNICIPIO” PONDRA A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA" EL PAGO
CORRESPONDIENTE, MEDIANTE SU OFRECIMIENTO O LA CONSIGNACION RESPECTIVA, O BIEN, SOLICITARA EL
REINTEGRO DE LOS IMPORTES RESULTANTES; DEBIENDO, EN FORMA SIMULTANEA, LEVANTAR EL ACTA
ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDOS LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES ASUMIDOS POR AMBAS PARTES EN EL
CONTRATO.

“EL MUNICIPIO” PODRA EFECTUAR RECEPCIONES PARCIALES DE TRABAJOS EN LOS CASOS QUE A CONTINUACION
SE DETALLAN, SIEMPRE Y CUANDO SE SATISFAGAN LOS REQUISITOS QUE SE SENALAN A CONTINUACION:

A.- CUANDO “EL MUNICIPIO" DETERMINE SUSPENDER LOS TRABAJOS Y LO EJECUTADO SE AJUSTE A LO PACTADO,
SE CUBRIRA A “EL CONTRATISTA” EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, AS| COMO LOS GASTOS NO
RECUPERABLES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS Y SE
RELACIONEN DIRECTAMENTE CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO. '

B.- CUANDO SIN ESTAR TERMINADA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS, Sl A JUICIO DE “EL MUNICIPIO" EXISTEN
TRABAJOS TERMINADOS Y ESTAS PARTES SON IDENTIFICABLES Y SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE, PODRA PACTARSE
SU RECEPCION. EN ESTOS CASOS SE LEVANTARA EL ACTA CORRESPONDIENTE INFORMANDO A LA SECRETARIA DE
LA FUNCION PUBLICA.

C.- CUANDO DE COMUN ACUERDO, “EL MUNICIPIO” Y “EL CONTRATISTA” CONVENGA EN DAR POR TERMINADO
ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO, “EL MUNICIPIO” PAGARA A “EL CONTRATISTA” LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASI
COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE
COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO.

D.- CUANDO “EL MUNICIPIO" RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE EL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL
CONTRATISTA”, LA RECEPCION PARCIAL QUEDARA A JUICIO DE “EL MUNICIPIO” LA QUE LIQUIDARA EL IMPORTE DE

LOS TRABAJOS QUE DECIDA RECIBIR. Mop K e
E.- CUANDO LA AUTORIDAD JUDICIAL DECLARE RESCINDIDO EL CONTRATO. EN ESTE CASO SE ESTARA A LO

DISPUESTO POR LA RESOLUCION JUDICIAL. %

FRABAJQGS, EN BL SITI
O SUPERINTENDE

DECIMA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”".

e
“EL CONTRATISTA"” SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAWT@;%@I;&
REALIZACION DE LOS MISMOS, UN REPRESENTANTE PERMAWLILE{EQ/ F
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CONSTRUCCION, EL CUAL DEBERA CUBRIR EL PERFIL REQUERIDO Y TENER PODER AMPLIO Y SUFICIENTE PARA
TOMAR DECISIONES EN TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATOQ.

“EL MUNICIPIO” SE RESERVA EL DERECHO DE LA ACEPTACION DEL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, EL CUAL
PODRA EJERCER EN CUALQUIER TIEMPO.

DECIMA PRIMERA: RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA" CON SUS TRABAJADGRES:

“EL CONTRATISTA”, COMO EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE OCUPA, CON MOTIVO DE LOS TRABAJOS
MATERIA DE ESTE CONTRATO, SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS
DISPOSICIONES LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTOS EN MATERIA LABORAL Y SEGURIDAD SOCIAL, RESPONDIENDO
POR TODAS LAS RECLAMACIONES O ACCIONES QUE SUS TRABAJADORES PRESENTEN EN SU CONTRA INCLUIDA LA
MUERTE, DESLINDADO A “EL MUNICIPIO” DE CUALQUIER RESPONSABILIDAD RELACIONADA CON DICHAS
OBLIGACIONES. POR LO ANTERIOR “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA Y SE HACE RESPQNSABLE DE TODAS LAS
RECLAMACIONES QUE PRESENTEN CONTRA DE “EL MUNICIPIO” EN RELACION CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL
PRESENTE: CONTRATO.

DECIMA SEGUNDA: RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA".

PARA EL CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA" SE OBLIGA A EMPLEAR PERSONAL TECNICO
ESPECIALIZADO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

DECIMA TERCERA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA” SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y DEBERA SUJETARSE A
TODOS LOS REGLAMENTOS Y ORDENAMIENTOS DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES EN MATERIA DE
CONSTRUCCION, SEGURIDAD, USO DE LA ViA PUBLICA, PROTECCION ECOLOGICA Y DE MEDIO AMBIENTE QUE RIJAN
EN EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL O MUNICIPAL, ASI COMO A LAS INSTRUCCIONES QUE AL EFECTO LE SENALE “EL
MUNICIPIO", CUALQUIER RESPONSABILIDAD, DAROS Y PERJUICIOS QUE RESULTAREN POR SU INOBSERVANCIA SERA
A CARGO DE “EL CONTRATISTA”, QUE PODRAN SER RECLAMADAS POR “EL MUNICIPIO" POR LA VIA JUDICIAL
CORRESPONDIENTE.

ASIMISMO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A NO CEDER EN FORMA PARCIAL O TOTAL, EN FAVOR DE CUALQUIER
OTRA PERSONA FISICA O MORAL, SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES DERIVADOS DE ESTE CONTRATO Y SUS ANEXOS,
CON EXCEPCION DE LOS DERECHOS DE COBRO SOBRE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS, EN CUYO
CASO SE DEBERA CONTAR CON LA PREVIA AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO” CONFORME
A LO ESTABLECIDO EN EL ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

EN CASO DE SUBCONTRATAR PARTES DE LA OBRA CON ALGUNA PERSONA FISICA O MORAL, “EL CONTRATISTA" SE
APEGARA A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 53 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMA QUE DICE: “LOS CONTRATISTAS SERAN LOS UNICOS..RESPONSABLES DE LAS
OBLEGACIONES QUE ADQUIERAN CON LAS PERSONAS QUE SUBCONTRATEN PARA LA REALIZACION DE LAS OBRAS O
SERVICIOS; LOS SUBCONTRATISTAS NO TENDRAN NINGUNA ACCION O DERECHO QUE HACER VALER CONTRA LAS
DEPENDENCIAS O AUTORIDADES".

DECIMA CUARTA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS. S %

“EL. MUNICIPIO" ESTABLECERA LA SUPERVISION DE LASE{
PUBLICO DESIGNADO POR “EL MUNICIPIO" QUIEN FUNGIRAG! 4§
SERA EL RESPONSABLE DIRECTO DE LA SUPERVISIO |

INCLUYENDO LA APROBACION DE LAS ESTIMACIONES PR bﬁB POR MEL col
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“EL MUNICIPIO” A TRAVES DEL REPRESENTANTE QUE PARA TAL EFECTO DESIGNE, TENDRA EL DERECHO DE
SUPERVISAR EN TODO TIEMPO LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO Y DAR A “EL CONTRATISTA” POR ESCRITO
LAS INSTRUCCIONES QUE ESTIME PERTINENTES, RELACIONADAS CON SU EJECUCION EN LA FORMA CONVENIDA Y
CON LAS MODIFICACIONES QUE EN SU CASO LE SEAN ORDENADAS.

ES FACULTAD DE “EL MUNICIPIO” REALIZAR LA INSPECCION DE TODOS LOS MATERIALES-QUE-VAYAN A UTILIZARSE
EN LA EJEgUCHON DE LOS TRABAJOS, YA SEA EN EL SITIO DE ESTA O EN LOS LUGARES DE ADQUISICION O DE
FABRICACION. -

DECIMA QUINTA: PENAS CONVENCIONALES.

“EL MUNICIPIO” Y “EL CONTRATISTA", CONVIENEN PARA EL CASO DE INCUMPLIMIENTO TOTAL O PARCIAL POR
PARTE DE “EL CONTRATISTA", LA APLICAC]ON DE LAS SIGUIENTES PENAS CONVENCIONALES:

A.- “EL MUNICIPIO” TENDRA LA FACULTAD DE VERIFICAR SI LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO SE ESTA
EJECUTANDO POR “EL CONTRATISTA" DE ACUERDO CON EL PROGRAMA DE TRABAJO APROBADO; PARA LO CUAL,
“EL MUNICIPIO” COMPARARA PERIODICAMENTE CONTRA EL PROGRAMA, EL AVANCE REAL ESTIMADO DE LA
MISMA.

S| COMO CONSECUENCIA DE LA COMPARACION A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, EL AVANCE DE LOS
TRABAJOS ES MENOR DE LO QUE DEBIO REALIZARSE, “EL MUNICIPIO" PROCEDERA AﬁACER‘ LAS RETENCIONES
POR LAS CANTIDADES QUE RESULTEN DE MULTIPLICAR EL 2% (DOS POR CIENTO) DE LA DIFERENCIA DE DICHOS
IMPORTES POR EL NUMERO DE MESES TRANSCURRIDOS, DESDE LA FECHA DEL ATRASO EN EL PROGRAMA,
HASTA LA DE REVISION. LAS RETENCIONES SERAN DETERMINADAS UNICAMENTE EN FUNCION DE LOS TRABAJOS
NO EJECUTADOS CONFORME AL PROGRAMA CONVENIDO Y EN NINGUN CASO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU
CONJUNTO, AL MONTO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. DE IGUAL MANERA CUANDO EL
AVANCE DE LOS TRABAJOS SEA IGUAL O MAYOR AL QUE DEBIO REALIZARSE, “EL MUNICIPIO” REINTEGRARA A “EL
CONTRATISTA"” EL IMPORTE EXCEDENTE DE LAS RETENCIONES QUE AL MOMENTO DE LA- REVIS!ON TUVIERA
ACUMULADAS

S| AL EFECTUARSE LA REVISION CORRESPONDIENTE AL ULTIMO MES DEL PROGRAMA, PROCEDE HACER ALGUNA
RETENCION, SU IMPORTE SE APLICARA EN BENEFICIO DEL ERARIO FEDERAL, A TITULO DE PENA CONVENCIONAL,
POR EL SIMPLE RETRASO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO CON EL PROGRAMA A CARGO DE
“EL CONTRATISTA",

B.- S| “EL CONTRATISTA” NO CONCLUYE LOS TRABAJOS EN LA FECHA ESTIPULADA EN EL PLAZO DE _EJECUCIC)N Y
EN EL PROGRAMA DE TRABAJO, “EL MUNICIPIO” LE APLICARA LAS PENAS CONVENCIONALES QUE RESULTEN DE
MULTIPLICAR EL 2% (DOS POR CIENTO) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADOS POR CADA MES O
FRACCION QUE TRANSCURRA DESDE LA FECHA DE TERMINACION PACTADA HASTA EL MOMENTO DE SU
TERMINACION. DICHAS PENAS NO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU CONJUNTO, AL MONTO DE LA GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

EL IMPORTE DE LAS RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES SE DESCONTARA ADMIISTRATIVAMENTE DE LAS
ESTIMACIONES QUE SE FORMULEN, Y SE APLICARA, SIEMPRE Y CUANDO EL ATRASO EN LA EJECUCION DE LOS
TRABAJOS SEA POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL CONTRATISTA" Y QUE NO HAYA SIDO RESULTADO DE LA

DEMORA MOTIVADA POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O POR RAZONES DE INTERES GENERAL QUE A JUI
DE “EL MUNICIPIO” NO SE ATRIBUYA A CULPA DE “EL CONTRATISTA"
llEL

INDEPENDIENTEMENTE DE LAS RETENCIONES O DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE SE APLIQU

MUNICIPIO” PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATQ,..O BIEN, LA RESCISION
ADMINISTRATIVA DEL MISMO, HACIENDO EFECTIVA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL ﬁ.k,*ft_‘ ATO, ASIi COMO LA
GARANTIA DE ANTICIPO, TOTAL O PARCIALMENTE, SEGUN PROCEDA EN LA RESCISIOW < ;
ANTICIPO NO SE ENCUENTRE TOTALMENTE AMORTIZADO.

S| “EL MUNICIPIO” OPTA POR LA RESCISION, SE APEGARA A LO ESTAB@

LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, 56,
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MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA EN CANCHA
EXISTENTE DE USOS MULTIPLES EN LA COLONIA BENITO
JUAREZ DE LA LOCALIDAD DE AKIL,YUCATAN.
N° DE CONTRATO: [3-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-01
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

LEY DE OBRAS PUBLICAS Y EN EL INCISO 3.3 APARTADOS 3.3.16 Y 3.3.17 DE LAS REGLAS GENERALES PARA LA
CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE LOS SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS PARA
LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

DECIMA SEXTA SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

“EL MUNIC’IF[O" PODRA SUSPENDER TEMPORALMENTE, EN TODO O EN PARTE Y EN CUALQUIER MOMENTO LOS
TRABAJOS CONTRATADOS POR CAUSA JUSTIFICADA, SIN QUE ELLO IMPLIQUE SU TERMINACION DEFINITIVA,
DETERMINANDO LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION, LA QUE NO PODRA PRORROGARSE O SER INDEFINIDA.

EN EL CASO DE QUE NO SEA POSIBLE DETERMINAR LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, “EL
MUNICIPIO” PODRA DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO. ——

" EL PRESENTE CONTRATO PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS LEGALES, UNA VEZ QUE HAYA
DESAPARECIDO LA CAUSA QUE MOTIVO DICHA SUSPENSION.

DECIMA SEPTIMA: RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

“EL MUNICIPIO" PODRA, EN CUALQUIER MOMENTO, RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO, EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES A CARGO DE “EL CONTRATISTA”, PROCEDIENDO A HACER EFECTIVA LA
GARANTIA OTORGADA POR “EL CONTRATISTA" PARA EL CUMPLIMIENTO DEL MISMO, ASi COMO LA GARANTIA DE
ANTICIPO, TOTAL O PARCIALMENTE, SEGUN PROCEDA, EN EL CASO DE QUE EL ANTICIPO NO SE ENCUENTRE
TOTALMENTE AMORTIZADO.

“EL MUNICIPIO” Y “EL CONTRATISTA” CONVIENEN, EN QUE SERAN CAUSAS DE RESCISION DEL PRESENTE
CONTRATO, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, CUANDO “EL CONTRATISTA" INCURRA EN ALGUNA DE
LAS CAUSAS SIGUIENTES: weL,

A.- SI NO INICIA LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, EN LA FECHA EN QUE POR ESCRITO LE SENALE “EL
MUNICIPIO".

B.- S| SUSPENDE INJUSTIFICADAMENTE LOS TRABAJOS O SE NIEGA A REPARAR O REPONER ALGUNA PARTE DE
ELLOS, QUE HUBIERE SIDO RECHAZADA COMO DEFECTUOSA POR “EL MUNICIPIO”

LAS ORDENES DADAS POR ESCRITO POR “EL MUNICIPIO”

D.- S| NO DA CUMPLIMIENTO AL PROGRAMA DE TRABAJO Y, A JUICIO DE “EL MUNICIPIO" EL ATRASO PUEDE
DIFICULTAR LA TERMINACION SATISFACTORIA DE LOS TRABAJOS EN EL PLAZO ESTIPULADO EN LA CLAUSULA
TERCERA DEL CONTRATO.

E.- S| NO CUBRE OPORTUNAMENTE LOS SALARIOS DE SUS TRABAJADORES Y DEMAS PRESTACIONES DE
CARACTER LABORAL. _

F.- S| ES DECLARADO EN QUIEBRA O EN SUSPENSION DE PAGOS.

G.- Sl SUBCONTRATA PARTE DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, SIN CONTAR CON LA PREVIA
AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO".

H.- Sl CEDE LOS DERECHOS DE COBRO DERIVADOS DEL CONTRATO, SIN SUJETARSE A LO DISPUESTO EN EL
ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS. o, 2

l.- SI NG DA A “EL MUNICIPIO” O A LAS DEPENDENCIAS QUE TENGAN FACULTAD DE INTERVEN
Y DATOS NECESARIOS PARA LA INSPECCION, VIGILANCIA Y SUPERVISION DE LOS MA

TENER ESA NACIONALIDAD.
K.- SIENDO EXTRANJERO, INVOCA LA PROTECCION DE SU GOBIERNO EN

&A,/HOJA 9 DE 12



MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA EN CANCHA
EXISTENTE DE USOS MULTIPLES EN LA COLONIA BENITO
JUAREZ DE LA LOCALIDAD DE AKIL,YUCATAN.
N°. DE CONTRATO: [3-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-01
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

L- EN GENERAL, POR EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “EL CONTRATISTA” A CUALQUIERA DE LAS
OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO Y SUS ANEXOS, LA CONTRAVENCION A LAS DISPOSICIONES,
LINEAMIENTOS, BASES, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS .PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, LAS REGLAS
GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE LOS SERVICIOS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS PARA LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL Y DEMAS
DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS SOBRE LA MATERIA,

CUANDO “EL MUNICIPIO" HAYA DETERMINADO JUSTIFICADAMENTE INICIAR EL PROCEDIMIENTO DE RESCISION
ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO, COMUNICARA POR ESCRITO A “EL CONTRATISTA” EL INCUMPLIMIENTO EN QUE
HAYA INCURRIDO, PARA QUE ESTE, DENTRO DEL TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES CONTADOS A PARTIR DE LA
- FECHA EN QUE RECIBA LA NOTIFICACION DE RESCISION, MANIFIESTE LO QUE A SU DERECHO CONVENGA Y APORTE
LAS PRUEBAS QUE ESTIME PERTINENTES, EN CUYO CASO “EL MUNICIPIO” RESOLVERA LO PROCEDENTE DENTRO
DEL PLAZO DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE HUBIERE RECIBIDO EL ESCRITO DE
CONTESTACION DE “EL CONTRATISTA”,

UNA VEZ NOTIFICADO EL OFICIO DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION PER .“EL. MUNICIPIO" ESTA
PROCEDERA A TOMAR INMEDIATAMENTE POSESION DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE- CARGO DEL
INMUEBLE :¥ DE LAS INSTALACIONES RESPECTIVAS, LEVANTANDO, CON O SIN LA COMPARECENCIA DE “EL
CONTRATISTA”, ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE ENCUENTREN LOS TRABAJOS.

ASIMISMO, “EL CONTRATISTA” ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “EL MUNICIPIO” EN UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS
NATURALES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE AL DE LA NOTIFICACION DEL OFICIO DEL INICIO DEL
PROCEDIMIENTO DE RESCISION DEL CONTRATO, TODA LA DOCUMENTACION QUE ESTA LE HUBIERE ENTREGADO
PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

EMITIDA LAJRESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO Y NOTIFICADA A “EL CONTRATISTA". “EL
MUNICIPIO” EN FORMA PRECAUTORIA Y DESDE EL INICIO DE LA MISMA, SE ABSTENDRA DE CUBRIR LOS IMPORTES
RESULTANTES DE TRABAJOS EJECUTADOS AUN NO LIQUIDADOS, HASTA QUE SE OTORGUE EL FINIQUITO QUE
PROCEDA, LO QUE DEBERA EFECTUARSE DENTRO DE LOS 30 (TREINTA) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA
NOTIFICACION DE DICHA RESOLUCION, A FIN DE PROCEDER A HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS. EN EL FINIQUITO
DEBERA PREVERSE EL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS QUE SE"ENGUENTREN ATRASADOS
CONFORME AL PROGRAMA DE TRABAJO, ASI COMO LO RELATIVO A LA RECUPERACION DE LOS MATERIALES Y
EQUIPOS QUE, EN SU CASO, LE HAYAN SIDO ENTREGADOS A “EL CONTRATISTA".

DECIMA OCTAVA: TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.

“EL MUNICIPIO” Y “EL CONTRATISTA", PODRAN DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO POR
RAZONES DE INTERES GENERAL, POR CASQO FORTUITO O FUERZA MAYOR, SEGUN CORRESPONDA, DE ACUERDO
CON LO DISPUESTO EN LOS ARTICULOS 60 Y 62, FRACCION llll, DE LA LEY DE OBRAS"PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, PAGANDO A “EL CONTRATISTA” LOS TRABAJOS EJECUTADOS, AS| COMO LOS
GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE COMPROBADOS
Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL CONTRATO.

UNA VEZ COMUNICADA LA TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO POR “EL MUNICIPIO" ESTA PROCEDERA A
TOMAR INMEDIATA POSESION DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL INMUEBLE Y DE LAS
INSTALACIONES RESPECTIVAS, LEVANTANDO, CON O SIN LA COMPARECENCIA DE "EL CONTRATISTA" ACTA
CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE ENCUENTREN LOS TRABAJOS.

“EL CONTRATISTA" ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “EL MUNICIPIO" EN UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS NAT
CONTADOS A PARTIR DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE TERMINACION ANTICIPADA DgL CONTRATO,

H. AYL! '"“m‘.‘l .
AL YLC.
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MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA EN CANCHA
. EXISTENTE DE USOS MULTIPLES EN LA COLONIA BENITO
JUAREZ DE LA LOCALIDAD DE AKIL,YUCATAN.
N°. DE CONTRATO: [3-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-01
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

LAS PARTES SE OBLIGAN A SUJETARSE ESTRICTAMENTE PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE
CONTRATO, A TODAS Y CADA UNA DE LAS CLAUSULAS QUE LO INTEGRAN, ASI COMO A LOS TERMINOS,
LINEAMIENTOS, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, LAS REGLAS GENERALES PARA
LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE LOS SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS PARA
LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL Y DEMAS NORMAS Y DISPOSICIONES
ADMINISTRATIVAS QUE LE SEAN APLICABLES.

VIGESIMA: 6TRAS ESTIPULACIONES.

~ “EL CONTRATISTA” CONVIENE EXPRESAMENTE Y OTORGA SU CONSENTIMIENTO PARA QUE DE LAS ESTIMACIONES
QUE SE LE CUBRAN, SE LE HAGAN LOS SIGUIENTES DESCUENTOS:

A) DEL CINCO AL MILLAR (0.5 %) DEL IMPORTE DE CADA ESTIMACION, PARA CUMPLIR CON EL ARTICULO 191 DE LA LEY
FEDERAL DE DERECHOS EN VIGOR, POR CONCEPTO DE DERECHOS DE INSPECCION, CONTROL Y VIGILANCIA DE LOS
TRABAJOS POR LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA, SEGUN LO ESTABLECE EL ARTICULO 37 FRACCION Vi DE LA LEY
ORGANICA DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

B) DEL DOS AL MILLAR (0.2%) DEL IMPORTE DE CADA ESTIMACION PARA CUMPLIR CON EL CAPITULO VIl NUMERALES 28 Y 29
DE LAS DISPOSICIONES PARA LA APLICACION DE LOS RECURSOS DEL FONDO, PUBLICADOS EN EL DIARIO OFICIAL DE LA
FEDERACION EL DIA 31 DE ENERO DEL 2014.

VIGESIMA E'QIMERA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.

“EL. MUNICIPIO” Y “EL CONTRATISTA”, RESOLVERAN ENTRE S| LAS CONTROVERSIAS FUTURAS Y PREVISIBLES QUE
PUDIERAN VERSAR SOBRE PROBLEMAS ESPECIFICOS DE CARACTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO DERIVADOS DE
ESTE CONTRATO, DE CONFORMIDAD CON EL SIGUIENTE PROCEDIMIENTO:

A.- “EL CONTRATISTA” SOLICITARA A “EL MUNICIPIO” MEDIANTE UN ESCRITO EMN.-EL CUAL EXPONDRA EL
PROBLEMA TECNICO Y/O ADMINISTRATIVO QUE SE HAYA SUSCITADO ENTRE EL Y EL RESIDENTE DE OBRA,
INDICANDO LAS CAUSAS Y MOTIVOS QUE LE DIERON ORIGEN, Y ANEXARA LA DOCUMENTACION QUE SUSTENTE
SU PETICION Y LOS PRESENTARA DENTRO DE LOS DIEZ DIAS NATURALES SIGUIENTES A AQUEL EN EL QUE HAYA
OCURRIDO.

B.- EL LIC.JULIAN JAVIER NIC NAVARRETE EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL DENTRO DE UN PLAZO
DE DIEZ DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN LA QUE RECIBA LA SOLICITUD, REALIZARA LAS
DILIGENCIAS NECESARIAS REQUERIDAS, A FIN DE EMITIR UNA SOLUCION QUE DE TERMINO AL PROBLEMA
PLANTBADO

C.- EL LIC.JULIAN JAVIER NIC NAVARRETE EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL AL EMITIR LA
RESOLUCION, CITARA A “EL CONTRATISTA” Y AL ENCARGADO DE SUPERVISION DE LA OBRA NOMBRADO POR
ESTA, PARA HACERLA DE SU CONOCIMIENTO, DENTRO DE LOS CINCO DIAS NATURALES SIGUIENTES A AQUEL EN
EL QUE SE HAYA EMITIDO ESTA.

D.- DURANTE LA REUNION CONVOCADA, SE HARA DEL CONOCIMIENTO DE “EL CONTRATISTA™ Y EL RESIDENTE DE
OBRA, LA SOLUCION ADOPTADA Y SE LEVANTARA ACTA ADMINISTRATIVA EN LA QUE HARAN CONSTAR LOS
ACUERDOS TOMADOS, %

VIGESIMA SEGUNDA: NACIONALIDAD DE “EL CONTRATISTA".

PROTECCION DE NINGUN GOBIERNO EXTRANJERO, BAJO PENA DE P i
LOS DERECHOS DERIVADOS DE ESTE CONTRATO.



MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: CONSTRUCCION DE TECHUMBRE METALICA EN CANCHA
N EXISTENTE DE USOS MULTIPLES EN LA COLONIA BENITO
JUAREZ DE LA LOCALIDAD DE AKIL,YUCATAN.
N°. DE CONTRATO: |3-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-01
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

VIGESIMA TERCERA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.

PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, ASI COMO PARA TODO AQUELLO QUE NO
ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE
LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD DE MERIDA, YUCATAN, POR LO TANTO, “EL CONTRATISTA” RENUNCIA A
LA COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES QUE PUDIERA CORRESPONDERLE POR RAZON DE SU DOMICILIO
PRESENTE O FUTURO.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y ENTERADAS DE SU CONTENIDO Y ALCANCE LEGAL, SE
FIRMA EL PRESENTE CONTRATO AL CALCE Y AL MARGEN DE TODAS SUS FOJAS UTILES EN LA LOCALIDAD Y
MUNICIPIO DE AKIL, YUCATAN, EL 27 DE JULIO DE 2014.

POR “EL MUNICIPIO”

=

L

B AGHTAERTO
4 Al VUC.
LIC.JULIAN TAMIER NIC NAVARRETE .01 C. RUDY MANUEL NAVARRETE GONGORA
ES|DENTE MUNICIPAL i) SECRETARIO MUNICIPAL

PRESIECA
MUNCEAL

POR “EL CONTRATISTA

TESTIGOS
—0 ‘A
PROFR. VIDAL XOOL KU C. PEDRO CAB NAH
TESORERO MUNICIPAL REGIDOR DE OBRAS PUBLICAS
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X22Y 30;16 X21Y
27,30 X 17 Y 27,17 X 24 Y 30.
NO. DE CONTRATO: LP-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-02
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

CONTRATO DE OBRA PUBLICA CON BASE EN PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN POR
UNA PARTE EL MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL YUCATAN, A TRAVES DE SU AYUNTAMIENTO COMO AUTORIDAD
COMPETENTE PARA EL EJERCICIO DEL PODER MUNICIPAL, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR SU PRESIDENTE MUNICIPAL
LICJULIAN JAVIER NIC NAVARRETE Y EL SECRETARIO MUNICIPAL, C. RUDY MANUEL NAVARRETE GONGORA CARGOS QUE
POR SER PUBLICOS NO ES NECESARIO ACREDITAR, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “EL MUNICIPIO" Y
POR LA OTRA PARTE: ING. BERNARDO MEX COCOM AL QUE SE DENOMINARA “EL CONTRATISTA", REPRESENTADO (A) POR
ING. BERNARDO MEX COCOM EN SU CARACTER DE ADMINISTRADOR UNICO DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y
CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES:
l.- DECLARA “EL MUNICIPIO”

I.1.- QUE DE ACUERDO A LAS NECESIDADES DE "EL MUNICIPIO" REQUIERE CONTRATAR LOS TRABAJOS DE
PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X22Y 30;16 X 21 Y 27; 30 X 17 Y 27;17 X 24 Y 30. POR EL PROCEDIMIENTO
DE LICITACION PUBLICA NACIONAL CON RECURSOS DEL FONDO DE PAVIMENTACION, ESPACIOS
DEPORTIVOS, ALUMBRADO PUBLICO Y REHABILITACION DE INFRAESTRUCTURA EDUCATIVA PARA
MUNICIPIOS Y DEMARCACIONES TERRITORIALES DEL DISTRITO FEDERAL.

1.2.-QUE LA PRESENTE ADJUDICACION SE LLEVO A CABO MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA
NACIONAL CON NUMERO DE CONCURSO LO-831003989-N2-2014, DE ACUERDO A LA CONVOCATORIA DE
FECHA 08 DE JULIO DE 2014, Y EN TERMINOS DE LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 42, 43 Y 44 DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

1.3.- QUE SENALA COMO DOMICILIO PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO, EL PALACIO MUNICIPAL
CALLE 20 S/N X19Y 21 DE ESTA LOCALIDAD Y MUNICIPIO DE AKIL, YUCATAN.

1.4.- EL PRESENTE CONTRATO SE ADJUDICO A “EL CONTRATISTA” PARA LLEVAR A CABO LOS TRABAJOS A QUE SE
DESTINA EL PRESUPUESTO AUTORIZADO QUE SE MENCIONA EN LA DECLARACION 1.1, DE ACUERDO CON LOS
ACTOS RELATIVOS AL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA NACIONAL, DE CONFORMIDAD CON LO
ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS
MISMAS, RELACIONADOS EN LA DECLARACION 1.2; PARA TAL EFECTO, SE CELEBRARON LOS ACTOS DE
PRESENTACION DE PROPOSICIONES Y APERTURA DE LAS PROPUESTAS TECNICAS Y ECONOMICAS EL DIA 25
DE JULIO DE 2014 Y EL ACTO DONDE “EL MUNICIPIO” HIZO SABER EL FALLO DE LA LICITACION SE REALIZO EL
DIA 26 DE JULIO 2014, EN EL QUE SE ADJUDICO A “EL CONTRATISTA” EL PRESENTE CONTRATO, PARA LA

REALIZACION DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL MISMO.

1.5.- PARA TODOS LOS EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE ENTENDERA POR PRECIOS UNITARIOS LO
ESTABLECIDO EN EL ARTICULQ 45 FRACCION | DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS

CON LAS MISMAS.

Il.- “EL. CONTRATISTA” DECLARA QUE:

AL
ALVIC
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X22Y 30;16 X21Y
27,30 X17Y 27,17 X 24 Y 30.
NO. DE CONTRATO: LP-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-0
LOCALIDAD: AKIL =
MUNICIPIO: AKIL

I1.3.-

I1.4.-SE ENCUENTRA REGISTRADO EN LA SECR
FEDERAL DE CONTRIBUYENTES NUMERO

II.5.- QUE CONOCE EL CONTENIDO Y LOS REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, LAS REGLAS
GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE LOS SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS PARA LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA-ADMINISTRACION PUBLICA
FEDERAL Y EL CONTENIDO DE LOS ANEXOS NUMEROS 1, 2 Y 3, QUE CONTIENEN: 1. - LOS DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DE LAS PROPUESTAS TECNICAS Y ECONOMICAS, 2. - PROGRAMA DE EJECUCION DE LOS
TRABAJOS DETALLADOS POR CONCEPTOS, DETERMINADAS POR PERIODOS LAS CANTIDADES POR
EJECUTAR E IMPORTES CORRESPONDIENTES, FIRMADO POR EL RESIDENTE DE OBRA Y EL
SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, Y 3. - LA BITACORA QUE SE INTEGRARA, Y QUE DEBIDAMENTE
FIRMADOS POR LAS PARTES INTEGRAN EL PRESENTE CONTRATO.

1.6.- HA INSPECCIONADO DEBIDAMENTE EL SITIO DONDE SE REALIZARAN LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE
CONTRATO, A FIN DE CONSIDERAR TODOS LOS FACTORES QUE INTERVIENEN EN SU EJECUCION.

Il.7.- BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, NO SE ENCUENTRA EN NINGUNO DE LOS SUPUESTOS PREVISTOS EN EL
ARTICULO 51 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

11.8.- QUE SE ENCUENTRA AL CORRIENTE DE SUS OBLIGACIONES FISCALES, EN CUMPLIMIENTC A LO DISPUESTO
POR EL ARTICULO 32-D DEL CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION

EN VIRTUD DE LO ANTERIOR Y CON FUNDAMENTO EN LOS ARTICULOS 134 DE LA CONSTITUCIGN POLITICA DE LOS
ESTADOS UNIDOS MEXICANOS; 17, 26, 32 BIS DE LA LEY ORGANICA DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL; 1°, 4°,
5°, 15 DE LA LEY DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y GASTO PUBLICO FEDERAL; 1°, 3°, 24, 27 FRACCION |, DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; 39, 40, 42, 69, 70 Y 71 DEL REGLAMENTO DE LA
LEY DE PRESUPUESTO, CONTABILIDAD Y GASTO PUBLICO FEDERAL; 49, 50, 51, DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE
OBRAS PUBLICAS Y LAS REGLAS GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE LOS
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS PARA LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES-DE .LA ADMINISTRACION
PUBLICA FEDERAL; LAS PARTES OTORGAN LAS SIGUIENTES:

NDA Y CREDITO PUBLICO, CON EL REGISTRO

CLAUSULAS:

PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO.

“EL MUNICIPIO” ENCOMIENDA A “EL CONTRATISTA” LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS CONSISTENTES EN:
PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X 22 Y 30;16 X 21 Y 27; 30 X 17 Y 27;17 X 24 Y 30. Y ESTE SE OBLIGA A
REALIZARLA- HASTA SU TOTAL TERMINACION, ACATANDO PARA ELLO LO ESTABLECIDO POR LOS DIVERSOS
ORDENAMIENTOS, NORMAS Y ANEXOS SENALADOS EN LA DECLARACION I1.5 DE ESTE CONTRATO Y QUE FORMAN
PARTE INTEGRANTE DEL MISMO.

SEGUNDA: MONTO DEL CONTRATO. e y

CUATROCIENTOS CINCUENTA MIL CIENTO SIETE PESOS 79/100 M.%

TRESCIENTOS NOVENTA Y DOS MIL DIECISIETE PESOS 25/100 M.N.\E
AGREGADO AL 15%, QUE HACEN UN TOTAL DE $2,842,125.04 (SON:'DOS MI
MIL CIENTO VEINTICINCO PESOS 04/100 M.N..
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X22Y 30,16 X21Y
27,30 X 17 Y 27,17 X 24 Y 30.
NO. DE CONTRATO: LP-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-02"
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

TERCERA: PLAZO DE EJECUCION.

“EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A REALIZAR LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO EN UN PLAZO DE 90
DIAS, INICIANDO LOS TRABAJOS EL DIA 29 DE JULIO DE 2014 Y A TERMINARLOS A MAS TARDAR EL DIA 26 DE
OCTUBRE DE 2014, DE CONFORMIDAD CON EL PROGRAMA DE TRABAJO APROBADO.

CUARTA: DISPONIBILIDAD DE DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS DE MATERIALES Y DEL
INMUEBLE. Ve

“EL CONTRATISTA”, CUANDO SEA EL CASO, PREVIAMENTE A LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS, DEBERA TRAMITAR
Y OBTENER DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES LOS DICTAMENES, PERMISOS, LICENCIAS, DERECHOS DE BANCOS
DE MATERIALES, ASI COMO LA PROPIEDAD O LOS DERECHOS DE PROPIEDAD INCLUYENDO DERECHOS DE VIA Y
EXPROPIACION DE INMUEBLES SOBRE LOS CUALES SE EJECUTARAN LOS TRABAJOS, CONSIDERANDO LA
EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL PREVISTAS POR LA LEY GENERAL DEL EQUILIBRIO ECOLOGICO Y LA
PROTECCION AL AMBIENTE.

ASIMISMO, “EL MUNICIPIO” SE OBLIGA A PONER A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA”, EL(LOS) INMUEBLE(S) EN EL
(LOS) QUE DEBA(N) LLEVARSE A CABO, LOS TRABAJOS MATERIA DE ESTE CONTRATO, AS| COMO LOS DICTAMENES,
PERMISOS, LICENCIAS QUE SE REQUIERAN PARA SU REALIZACION, CUYA TRAMITACION SEA COMPETENCIA DE “EL
MUNICIPIO"”, OBSERVANDO, TANTO “EL MUNICIPIO" COMO “EL CONTRATISTA", LAS DISPOSICIONES QUE EN MATERIA
DE ASENTAMIENTOS HUMANOS, DESARROLLO URBANO Y CONSTRUCCION RIJAN EN EL AMBITO FEDERAL, ESTATAL Y
MUNICIPAL.

EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “EL MUNICIPIO" EN LA ENTREGA OPORTUNA DEL(LOS) INMUEBLE(S) EN EL(LOS)
QUE DEBA(N) LLEVARSE A CABO LOS TRABAJOS A “EL CONTRATISTA”, PRORROGARA EN IGUAL PLAZO LA FECHA
ORIGINALMENTE PACTADA PARA LA CONCLUSION DE LOS TRABAJOS, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO LA
ENTREGA Y RECEPCION DEL (DE LOS) INMUEBLE(S).

QUINTA: ANTICIPOS. 4

“EL MUNIGIPIO” OTORGARA A “EL CONTRATISTA” POR CONCEPTO DE ANTICIPO EL 30 % DE LA -ASIGNACION
PRESUPUESTAL APROBADA AL CONTRATO, QUE IMPORTA LA CANTIDAD DE $ 852,637.51 (SON: OCHOCIENTOS
CINCUENTA Y DOS MIL SEISCIENTOS TREINTA Y SIETE PESOS 51/100 M. N.), INCLUIDO EL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO, PARA QUE “EL CONTRATISTA” DESTINE EL 10 % DEL MISMO PARA QUE REALICE EN EL SITIO DE LOS
TRABAJOS LA CONSTRUCCION DE SUS OFICINAS, ALMACENES, BODEGAS E INSTALACIONES Y, EN SU CASO, PARA
LOS GASTOS DE TRASLADO DE LA MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION E INICIO DE LOS TRABAJOS; Y EL 20 %
PARA LA COMPRA Y PRODUCCION DE MATERIALES DE CONSTRUCCION, LA ADQUISICION DE EQUIPOS QUE SE
INSTALEN PERMANENTEMENTE Y DEMAS INSUMOS QUE DEBERAN OTORGAR.

EL IMPORTE DEL ANTICIPO CONCEDIDO SERA PUESTO A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA” CON ANTELACION A LA
FECHA PACTADA PARA EL INICIO DE LOS TRABAJOS: EL ATRASO EN LA ENTREGA DEL ANTICIPO SERA MOTIVO PARA
DIFERIR EN IGUAL PLAZO EL PROGRAMA DE EJECUCION PACTADO. CUANDO “EL CONTRATISTA" NO ENTREGUE LA
GARANTIA DE ANTICIPO DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA DE LA NOTIFICACION
DEL FALLO, NO PROCEDERA EL DIFERIMIENTO Y, POR LO TANTO, DEBERA INICIAR LOS TRABAJOS EN LA FEC
ESTABLECIDA ORIGINALMENTE.

ES

EL ANTICIPO DEBERA SER AMORTIZADO PROPORCIONALMENTE CON CARGO A CADA UNA ‘E,,L.f\S ESTIMA
POR LOS TRABAJOS EJECUTADOS QUE SE FORMULEN, DEBIENDOSE LIQUIDAR EL FALTANTE R@RRMORTIZAR EN LA

ESTIMACION FINAL. .

EN CASO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DE ESTE CONTRATO, “EL CO
MUNICIPIO” EL SALDO POR AMORTIZAR DEL ANTICIPO EN UN TERM
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA COMUNICADA
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X22Y 30,16 X21Y
27,30 X17 Y 27,177 X24Y 30.
NO. DE CONTRATO: LP-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-02
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

CONTRATO, PARA LO CUAL SE LE RECONOCERAN LOS MATERIALES QUE TENGA EN OBRA O EN PROCESO DE
ADQUISICION DEBIDAMENTE COMPROBADOS A SATISFACCION DE “EL MUNICIPIO” CONFORME AL PROGRAMA DE
EJECUCION PACTADO, A LOS DATOS BASICOS DE PRECIOS DEL CONCURSO, CONSIDERANDO LOS AJUSTES DE
COSTOS AUTORIZADOS A LA FECHA DE LA RESCISION, SIEMPRE Y CUANDO SEAN DE LA CALIDAD REQUERIDA,
PUEDAN UTILIZARSE EN LOS TRABAJOS Y “EL CONTRATISTA” SE COMPROMETA A ENTREGARLOS EN EL SITIO DE
LOS TRABAJOS.

EN EL SUPUESTO DE QUE “EL CONTRATISTA” NO REINTEGRE EL SALDO POR AMORTIZAR EN EL PLAZO SENALADO
EN EL PARRAFO ANTERIOR, ESTE SE OBLIGA A PAGAR GASTOS FINANCIEROS, MISMOS QUE COMPRENDERAN
ACTUALIZACION Y RECARGOS, CONFORME AL PROCEDIMIENTO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 4°, 17-A Y 21 DEL
CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION, COMO SI SE TRATARA DEL SUPUESTO DE PRORROGA PARA EL PAGO DE
CREDITOS FISCALES. DICHOS GASTOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS Y SE COMPUTARAN
POR DIAS NATURALES DESDE QUE SE VENCIO EL PLAZO HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN EFECTIVAMENTE LAS
CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL MUNICIPIO”.

NO SE OTORGARAN ANTICIPOS PARA LOS CONVENIOS MODIFICATORIOS O ADICIONALES QUE SE CELEBREN
RESPECTO DEL PRESENTE CONTRATO Y A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 59 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS. RELACIONADOS CON LAS MISMAS, NI PARA LOS IMPORTES RESULTANTES DEL AJUSTE DE COSTOS DEL
CONTRATO O CONVENIOS QUE SE GENEREN DURANTE EL EJERCICIO PRESUPUESTAL DE QUE SE TRATE.

SEXTA: FORMA DE PAGO.

LAS PARTES CONVIENEN QUE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO, SE PAGUEN CONFORME A LO
ESTABLECIQO EN EL CATALOGO DE CONCEPTOS, MEDIANTE LA FORMULACION DE ESTIMACIONES ‘SUJETAS AL
AVANCE DE'LOS TRABAJOS CON BASE EN LAS NORMAS DE CALIDAD DE LOS MATERIALES Y ESPECIFICACIONES DE
CONSTRUCC!ON QUE ABARCARAN UN PERIODO NO MAYOR A UN MES CALENDARIO, LAS QUE SERAN PRESENTADAS
POR “EL CONTRATISTA” A LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 6 (SEIS) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA
FECHA DE CORTE PARA EL PAGO DE LAS ESTIMACIONES, ACOMPARADAS DE LA DOCUMENTACION QUE ACREDITE LA
PROCEDENCIA DE ESTAS, LA QUE SERA EL DIA 15 DE CADA MES; LA RESIDENCIA DE OBRA DENTRO DE LOS 15
(QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A SU PRESENTACION, DEBERA REVISAR, Y EN"SU CASO, AUTORIZAR LAS
ESTIMACIONES, MISMAS QUE SERAN PAGADAS EN LAS OFICINAS DE “EL MUNICIPIO” UBICADA EN EL PALACIO
MUNICIPAL DEL-MUNICIPIO DE AKIL, YUCATAN, DENTRO DE UN PLAZO NO MAYOR DE 20 (VEINTE) DIAS NATURALES,
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN QUE HAYAN SIDO AUTORIZADAS LAS ESTIMACIONES POR LA RESIDENCIA DE
" OBRA. LAS DIFERENCIAS TECNICAS O NUMERICAS PENDIENTES DE PAGO, SE RESOLVERAN Y, EN SU CASO, SE
INCORPORARAN EN LA SIGUIENTE ESTIMACION.

LOS PAGOS PARCIALES Y LA LIQUIDACION FINAL AUNQUE HAYAN SIDO CUBIERTAS, NO...SE ENTENDERAN COMO
ACE PTACION DE LOS TRABAJOS.

EN CASO DE INCUMPLIMIENTO EN LOS PAGOS DE ESTIMACIONES Y DE AJUSTES DE COSTOS, “EL MUNICIPIO” A

SOLICITUD DE “EL CONTRATISTA”, DEBERA PAGAR GASTOS FINANCIEROS, MISMOS QUE COMPRENDERAN

ACTUALIZACION Y RECARGOS, CONFORME AL PROCEDIMIENTO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 4°, 17-A Y 21 DEL

CODIGO FISCAL DE LA FEDERACION COMO SI SE TRATARA DEL SUPUESTO DE PRORROGA PARA EL PAGO DE

CREDITOS FISCALES. DICHOS GASTOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDADES NO PAGADAS Y SE COMPUTARAN

POR DIAS NATURALES DESDE QUE SE VENCIO EL PLAZO HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN- EFECTIVAMENTE

CANTI DADES A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA”. %
LAS

TRATANDOSE DE PAGOS EN EXCESO QUE HAYA RECIBIDO “EL CONTRATISTA”, ESTE DEBERA REINTEG

CANTIDADES PAGADAS EN EXCESO MAS LOS INTERESES CORRESPONDIENTES, CONFORME A,L.Q SENALADO EN EL

PARRAFO ANTERIOR. LOS CARGOS SE CALCULARAN SOBRE LAS CANTIDAD : 3, EN CADA CASO |
o £
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X22Y 30;16 X21Y
27,30 X17Y 27,17 X 24 Y 30.
NO. DE CONTRATO: LP-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-02
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

Y SE COMPUTARAN POR DIAS NATURALES, DESDE LA FECHA DEL PAGO HASTA LA FECHA EN QUE SE PONGAN
EFECTIVAMENTE LAS CANTIDADES A DISPOSICION DE “EL MUNICIPIO”.

NO SE CONSIDERARA PAGO EN EXCESO CUANDO LAS DIFERENCIAS QUE RESULTEN A CARGO DE “EL CONTRATISTA"
SEAN COMPENSADAS EN LA ESTIMACION SIGUIENTE.

SEPTIMA: GARANTIAS.

PARA GARANTIZAR LA CORRECTA INVERSION DEL ANTICIPO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A PRESENTAR ANTE “EL
MUNICIPIO", FIANZA QUE GARANTICE LA TOTALIDAD DEL MONTO CONCEDIDO, INCLUYENDO EL IMPUESTO AL VALOR
AGREGADO, OTORGADA POR INSTITUCION DE FIANZAS DEBIDAMENTE AUTORIZADA A FAVOR DE “EL MUNICIPIO”,
MISMA QUE SERA PRESENTADA DENTRO DE LOS 15 (QUINCE) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE “EL
CONTRATISTA" RECIBA COPIA DEL FALLO DE LA ADJUDICACION DEL CONTRATO.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A PRESENTAR FIANZA POR EL
10% (DIEZ POR CIENTO) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS, INCLUYENDO EL IMPUESTQO AL VALOR
AGREGADO, EN LOS MISMOS TERMINOS DEL PARRAFO ANTERIOR.

LAS GARANTIAS OTORGADAS CONTINUARAN VIGENTES DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS
LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN POR PARTE DE “EL CONTRATISTA” O “EL MUNICIPIO" HASTA QUE SE
DICTE RESOLUCION O SENTENCIA EJECUTORIADA POR AUTORIDAD COMPETENTE. o

PARA LA CANCELACION DE LA GARANTIA, SERA REQUISITO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD POR ESCRITO DE “EL
MUNICIPIO",

CONCLUIDOS LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA” QUEDARA OBLIGADO A RESPONDER DE LOS DEFECTOS QUE
RESULTAREN DE LOS MISMOS, DE LOS VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE
INCURRIDO, EN LOS TERMINOS SENALADOS EN EL PRESENTE CONTRATO Y EN LA LEGISLACION APLICABLE.

LOS TRABAJOS SE GARANTIZARAN DURANTE UN PLAZO DE 12 (DOCE) MESES POR EL CUMPLIMIENTO DE LAS
OBLIGACIONES A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, POR LO QUE PREVIAMENTE A LA RECEPCION DE LOS
TRABAJOS; “EL'CONTRATISTA” DEBERA GARANTIZAR LOS MISMOS EN LOS TERMINOS DEL ARTICULO 66 DE LA LEY
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS. TRANSCURRIDOS LOS 12 (DOCE) MESES,
CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DE RECEPCION DE LOS TRABAJOS Y SIN QUE EXISTA RECLAMACION ALGUNA POR
PARTE DE “EL MUNICIPIO” “EL CONTRATISTA” PODRA RETIRAR SUS APORTACIONES EN FIDEICOMISO Y LOS
RESPECTIVOS RENDIMIENTOS O, QUEDARA AUTOMATICAMENTE CANCELADA LA FIANZA O CARTA DE CREDITO
IRREVOCABLE SEGUN SEA EL CASO. ki

OCTAVA: AJUSTE DE COSTOS.

LAS PARTES ACUERDAN LA REVISION Y AJUSTE DE LOS COSTOS QUE INTEGRAN LOS PRECIOS UNITARIOS
PACTADOS EN ESTE CONTRATO, CUANDO OCURRAN CIRCUNSTANCIAS DE ORDEN ECONOMICO NO PREVISTAS QUE
DETERMINEN UN AUMENTO O REDUCCION DE LOS COSTOS DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS, CONFORME AL
PROGRAMA PACTADO Y AL MOMENTO DE OCURRIR DICHA CONTINGENCIA, DEBIENDO CONSTAR POR ESCRITO
AUMENTO O REDUCCION CORRESPONDIENTE.

NIl

LA REVISION Y AJUSTE DE COSTOS SE REALIZARA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO QUE SE CITA EN LA FRA
DEL ARTICULO 57 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, Y DE ACYI RDO A
LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 56 Y 58 DEL CITADO ORDENAMIENTO LEGAL.
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X 22 Y 30;16 X21Y
27,30 X17Y 27,17 X 24 Y 30.
NO. DE CONTRATO: LP- FOPEDEP!AKIL-YUCIQOM-DZ
LOCALIDAD: AKIL =
MUNICIPIO: AKIL

NOVENA: RECEPCION DE LOS TRABAJOS.

AL CONCLUIR LOS TRABAJOS, “EL CONTRATISTA” COMUNICARA DE INMEDIATO A “EL MUNICIPIO” LA TERMINACION
DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO QUE LE FUERON ENCOMENDADOS Y ESTE ULTIMA EN UN
PLAZO DE 20 (VEINTE) DIAS NATURALES, VERIFICARA QUE LOS MISMOS ESTEN DEBIDAMENTE CONCLUIDOS.

UNA VEZ CONSTATADA LA TERMINACION DE LOS TRABAJOS EN LOS TERMINOS DEL PARRAFO ANTERIOR, “EL
MUNICIPIO” EN UN TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS NATURALES, PROCEDERA A LA RECEPCION FISICA DE LOS
MISMOS, MEDIANTE EL LEVANTAMIENTO DEL ACTA CORRESPONDIENTE, QUEDANDO LOS TRABAJOS BAJO SU
RESPONSABILIDAD.

RECIBIDOS FISICAMENTE LOS TRABAJOS, “EL MUNICIPIO"Y “EL CONTRATISTA" DEBERAN ELABORAR DENTRO DE
LOS 20 (VEINTE) DIAS NATURALES SIGUIENTES, EL FINIQUITO DE LOS TRABAJOS, EN EL QUE SE HARAN CONSTAR LOS
CREDITOS A FAVOR Y EN CONTRA QUE RESULTEN PARA CADA UNO DE ELLOS, DESCRIBIENDO EL CONCEPTO
GENERAL QUE LES DIO ORIGEN Y EL SALDO RESULTANTE.

DE EXISTIR DESACUERDO ENTRE LAS PARTES RESPECTO AL FINIQUITO, O BIEN, “EL CONTRATISTA” NO ACUDA CON
“EL MUNICIPIO” PARA SU ELABORACION DENTRO DEL PLAZO SENALADO EN EL PARRAFO ANTERIOR, “EL MUNICIPIO"
PROCEDERA A ELABORARLO, DEBIENDO COMUNICAR SU RESULTADO A “EL CONTRATISTA” DENTRO DE UN PLAZO
DE 10 (DIEZ) DIAS NATURALES, CONTADO A PARTIR DE SU EMISION; UNA VEZ NOTIFICADO_EL RESULTADO DE DICHO
FINIQUITO A “EL CONTRATISTA", ESTE TENDRA UN PLAZO DE 15 (QUINCE) DIAS NATURALES PARA ALEGAR LO QUE A
SU DERECHO CORRESPONDA, SI TRANSCURRIDO ESTE PLAZO NO REALIZA ALGUNA GESTION, SE DARA POR
ACEPTADO.

DETERMINADO EL SALDO TOTAL, “EL MUNICIPIO” PONDRA A DISPOSICION DE “EL CONTRATISTA” EL PAGO
CORRESPONDIENTE, MEDIANTE SU OFRECIMIENTO O LA CONSIGNACION RESPECTIVA, O BIEN, SOLICITARA EL
REINTEGRO DE' LOS IMPORTES RESULTANTES; DEBIENDO, EN FORMA SIMULTANEA, LEVANTAR EL ACTA
ADMINISTRATIVA QUE DE POR EXTINGUIDOS LOS DERECHOS Y OBLIGACIONES ASUMIDOS POR AMBAS PARTES EN EL
CONTRATQ,:»

“EL MUNICIPIO” PODRA EFECTUAR RECEPCIONES PARCIALES DE TRABAJOS EN LOS CASOS QUE A CONTINUACION
SE DETALLAN, SIEMPRE Y CUANDO SE SATISFAGAN LOS REQUISITOS QUE SE SENALAN A CONTINUACION:

A.- CUANDO “EL MUNICIPIO” DETERMINE SUSPENDER LOS TRABAJOS Y LO EJECUTADO SE AJUSTE A LO PACTADO,
SE CUBRIRA A “EL CONTRATISTA” EL IMPORTE DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASIi COMO LOS GASTOS NO
RECUPERABLES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMENTE: CGMPROBADOS Y SE
RELACIONEN DIRECTAMENTE CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO.

B.- CUANDO SIN ESTAR TERMINADA LA TOTALIDAD DE LOS TRABAJOS, Sl A JUICIO DE “EL MUNICIPIO” EXISTEN
TRABAJOS TERMINADOS Y ESTAS PARTES SON IDENTIFICABLES Y SUSCEPTIBLES DE UTILIZARSE, PODRA PACTARSE
SU RECEPCION. EN ESTOS CASOS SE LEVANTARA EL ACTA CORRESPONDIENTE INFORMANDO A LA SECRETARIA DE
LA FUNCION PUBLICA.

C.- CUANDO DE COMUN ACUERDO, “EL MUNICIPIO” Y “EL CONTRATISTA" CONVENGAEN DAR POR TERMINADO
ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO, “EL MUNICIPIO” PAGARA A “EL CONTRATISTA" LOS TRABAJOS EJECUTADOS, ASI
COMO LOS GASTOS NO RECUPERABLES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DEBIDAMEN
COMPROBADOS Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL PRESENTE CONTRATO.

D.- CUANDO “EL MUNICIPIO” RESCINDA ADMINISTRATIVAMENTE EL CONTRATO POR CAUSAS IMPUTABLES A “EL
CONTRATISTA”, LA RECEPCION PARCIAL QUEDARA A JUICIO DE “EL MUNICIPIO” LA QUE J.JQUIDARA EL IMPORTE DE
LOS TRABAJOS QUE DECIDA RECIBIR. oy k"

E.- CUANDQ: LA AUTORIDAD JUDICIAL DECLARE RESCINDIDO EL CONTRATO EN
DISPUESTO POR LA RESOLUCION JUDICIAL.

=l
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X 22 Y 30;16 X 21 Y
27,30 X17Y 27,17 X24 Y 30.
NO. DE CONTRATO: LP-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-02
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

DECIMA: REPRESENTANTE DE “EL CONTRATISTA”.

“EL CONTRATISTA"” SE OBLIGA A ESTABLECER ANTICIPADAMENTE AL INICIO DE LOS TRABAJOS, EN EL SITIO DE
REALIZACION DE LOS MISMOS, UN REPRESENTANTE PERMANENTE QUE FUNGIRA COMO SUPERINTENDENTE DE
CONSTRUCCION, EL CUAL DEBERA CUBRIR EL PERFIL REQUERIDO Y TENER PODER AMPLIO. Y SUFICIENTE PARA
TOMAR DECISIONES EN TODO LO RELATIVO AL CUMPLIMIENTO DE ESTE CONTRATO.

“EL MUNICIPIO” SE RESERVA EL DERECHO DE LA ACEPTACION DEL SUPERINTENDENTE DE CONSTRUCCION, EL CUAL
PODRA EJERCER EN CUALQUIER TIEMPO.

DECIMA PRIMERA: RELACIONES LABORALES DE “EL CONTRATISTA” CON SUS TRABAJADORES.

~ “EL CONTRATISTA”, COMO EMPRESARIO Y PATRON DEL PERSONAL QUE OCUPA, CON MOTIVO DE LOS TRABAJOS
MATERIA DE ESTE CONTRATO, SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DE LAS
DISPOSICIONES LEGALES Y DEMAS ORDENAMIENTOS EN MATERIA LABORAL Y SEGURIDAD SOCIAL, RESPONDIENDO
POR TODAS LAS RECLAMACIONES O ACCIONES QUE SUS TRABAJADORES PRESENTEN EN SU CONTRA INCLUIDA LA
MUERTE, DESLINDADO A “EL MUNICIPIO" DE CUALQUIER RESPONSABILIDAD RELACIONADA CON DICHAS
OBLIGACIONES. POR LO ANTERIOR “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA Y SE HACE RESPONSABLE DE TODAS LAS
RECLAMACIONES QUE PRESENTEN CONTRA DE “EL MUNICIPIO” EN RELACION CON LOS TRABAJOS OBJETO DEL
PRESENTE CONTRATO.

DECIMA SEGUNDA: RECURSOS HUMANOS DE “EL CONTRATISTA".

PARA EL CUMPLIMIENTQ DEL PRESENTE CONTRATO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A EMPLEAR PERSONAL TECNICO
ESPECIALIZADO PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS,

DECIMA TERCERA: RESPONSABILIDADES DE “EL CONTRATISTA".

“EL CONTRATISTA” SERA EL UNICO RESPONSABLE DE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS Y DEBERA SUJETARSE A
TODOS LOS REGLAMENTOS Y ORDENAMIENTOS DE LAS AUTORIDADES COMPETENTES. EN MATERIA DE
CONSTRUGCION, SEGURIDAD, USO DE LA VIA PUBLICA, PROTECCION ECOLOGICA Y DE MEDIO AMBIENTE QUE RIJAN
EN EL AMBJTO FEDERAL, ESTATAL O MUNICIPAL, ASI COMO A LAS INSTRUCCIONES QUE AL EFECTO LE SENALE “EL
MUNICIPIQ". CUALQUIER RESPONSABILIDAD, DANOS Y PERJUICIOS QUE RESULTAREN POR SU INOBSERVANCIA SERA
A CARGO DE “EL CONTRATISTA", QUE PODRAN SER RECLAMADAS POR “EL MUNICIPIO" POR LA V[A JUDICIAL
CORRESPONDIENTE.

ASIMISMO, “EL CONTRATISTA” SE OBLIGA A NO CEDER EN FORMA PARCIAL O TOTAL, EN FAVOR DE CUALQUIER
OTRA PERSONA FISICA O MORAL, SUS DERECHOS Y OBLIGACIONES DERIVADOS DE ESTE CONTRATO Y SUS ANEXOS,
CON EXCEPCION DE LOS DERECHOS DE COBRO SOBRE LAS ESTIMACIONES POR TRABAJOS EJECUTADOS, EN CUYO
CASO SE DEBERA CONTAR CON LA PREVIA AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO” CONFORME
A LO ESTABLECIDO EN EL ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIQ
RELACIONADOS CON LAS MISMAS.

" SE

EN CASO DE SUBCONTRATAR PARTES DE LA OBRA CON ALGUNA PERSONA FISICA O MORAL, “EL CONTRATIS

APEGARA A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 53 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMA QUE DICE: "LOS CONTRATISTAS SERAN LOS UNICOS RESPONSABLES DE LAS
OBLIGACIONES QUE ADQUIERAN CON LAS PERSONAS QUE SUBCONTRATEN PARA LA REALIZACION DE LAS OBRAS O
SERVICIOS. LOS SUBCONTRATISTAS NO TENDRAN NINGUNA ACCION O DERECHO QUEJ:{ ‘VALER CONTRA LAS
DEPENDENCIAS O AUTORIDADES". LJ— g

‘h“?".,-

DECIMA CUARTA: SUPERVISION DE LOS TRABAJOS.
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“EL MUNICIPIO” ESTABLECERA LA SUPERVISION DE LAS OBRAS, LA CUAL DEBERA RECAER EN UN SERVIDOR
PUBLICO DESIGNADO POR “EL MUNICIPIO” QUIEN FUNGIRA COMO SU REPRESENTANTE ANTE “EL CONTRATISTA” Y
SERA EL RESPONSABLE DIRECTO DE LA SUPERVISION, VIGILANCIA, CONTROL Y REVISION DE LOS TRABAJOS,

INCLUYENDO LA APROBACION DE LAS ESTIMACIONES PRESENTADAS POR “EL CONTRATISTA".

“EL MUNICIPIO” A TRAVES DEL REPRESENTANTE QUE PARA TAL EFECTO DESIGNE, TENDRA EL DERECHO DE
SUPERVISAR EN TODO TIEMPO LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO Y DAR A “EL CONTRATISTA"” POR ESCRITO
LAS INSTRUCCIONES QUE ESTIME PERTINENTES, RELACIONADAS CON SU EJECUCION EN LA FORMA CONVENIDA Y

CON LAS MQDIFICACIONES QUE EN SU CASO LE SEAN ORDENADAS.

ES FACULTAD DE “EL MUNICIPIO” REALIZAR LA INSPECCION DE TODOS LOS MATERIALES QUE VAYAN A UTILIZARSE
EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS, YA SEA EN EL SITIO DE ESTA O EN LOS LUGARES DE ADQUISICION O DE

- FABRICACION.

DECIMA QUINTA: PENAS CONVENCIONALES.

“EL MUNICIPIO” Y “EL CONTRATISTA”, CONVIENEN PARA EL CASO DE INCUMPLIMIENTO TOTAL O PARCI
PARTE DE “EL CONTRATISTA", LA APLICACION DE LAS SIGUIENTES PENAS CONVENCIONALES:

AL POR

A.- :‘ELI MUNICIPIO” TENDRA LA FACULTAD DE VERIFICAR S| LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE CONTRATO SE ESTA
EJECUTANDO POR “EL CONTRATISTA” DE ACUERDO CON EL PROGRAMA DE TRABAJO APROBADO; PARA LO CUAL,
“EL MUNICIPIO” COMPARARA PERIODICAMENTE CONTRA EL PROGRAMA, EL AVANCE REAL ESTIMADO DE LA

MISMA.
Sl COM(‘.'J'_CQNSECUENCIA DE LA COMPARACION A QUE SE REFIERE EL PARRAFO ANTERIOR, EL AVANCE

DE LOS

TRABAJOS ES MENOR DE LO QUE DEBIO REALIZARSE, “EL MUNICIPIO” PROCEDERA A HACER LAS RETENCIONES

POR LAS CANTIDADES QUE RESULTEN DE MULTIPLICAR EL 2% (DOS POR CIENTO) DE LA DIFERENCIA DE
IMPORTES POR EL NUMERO DE MESES TRANSCURRIDOS, DESDE LA FECHA DEL ATRASO EN EL PRO

DICHOS
GRAMA,

HASTA LA DE REVISION. LAS RETENCIONES SERAN DETERMINADAS UNICAMENTE EN FUNCION DE LOS TRABAJOS
NO EJECUTADOS CONFORME AL PROGRAMA CONVENIDO Y EN NINGUN CASO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU

CONJUNTO, AL MONTO DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO. DE IGUAL MANERA CUA

NDO EL

AVANCE DE LOS TRABAJOS SEA IGUAL O MAYOR AL QUE DEBIO REALIZARSE, “EL MUNICIPIO” REINTEGRARA A “EL
CONTRATISTA” EL IMPORTE EXCEDENTE DE LAS RETENCIONES QUE AL MOMENTO DE LA REVISION TUVIERA

ACUMULADAS.

S| AL EFECTUARSE LA REVISION CORRESPONDIENTE AL ULTIMO MES DEL PROGRAMA, PROCEDE HACER ALGUNA
RETENCION, SU IMPORTE SE APLICARA EN BENEFICIO DEL ERARIO FEDERAL, A TITULO DE PENA CONVENCIONAL,
POR EL SIMPLE RETRASO EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO CON EL PROGRAMA A CARGO DE

“EL COH?!‘RATISTA“

B.- Sl “EL CONTRATISTA" NO CONCLUYE LOS TRABAJOS EN LA FECHA ESTIPULADA EN EL PLAZO DE EJECUCION Y
EN EL PROGRAMA DE TRABAJO, “EL MUNICIPIO” LE APLICARA LAS PENAS CONVENCIONALES QUE RESULTEN DE
MULTIPLICAR EL 2% (DOS POR CIENTO) DEL IMPORTE DE LOS TRABAJOS NO EJECUTADOS POR CADA MES O

FRACCION QUE TRANSCURRA DESDE LA FECHA DE TERMINACION PACTADA HASTA EL MOMENTO

CUMPLiMlENTO DEL CONTRATO.

DE SU

TERMINACION. DICHAS PENAS NO PODRAN SER SUPERIORES, EN SU CONJUNTO, AL MONTO EJE LA GARAN%
LAS

EL IMF'GRTE DE LAS RETENCIONES Y PENAS CONVENCIONALES SE DESCONTARA ADMINISTRATIVAMENTE
ESTIMACIONES QUE SE FORMULEN, Y SE APLICARA, SIEMPRE Y CUANDO EL ATRASO EN LA EJECUCION

DE LOS

TRABAJOS SEA POR CAUSAS IMPUTABLES A "EL CONTRATISTA” Y QUE NO HAYAZ BG&RESULTADO DE LA
DEMORA MOTIVADA POR CASO FORTUITO, FUERZA MAYOR O POR RAZONES DE INTE EEﬂERAL QUE A JUICIO

DE “EL MUNICIPIO” NO SE ATRIBUYA A CULPA DE “EL CONTRATISTA” "-M

INDEPENDIENTEMENTE DE LAS RETENCIONES O DE LAS PENAS CO ClONALﬁ QU
MUNICIPIO” PODRA OPTAR ENTRE EXIGIR EL CUMPLIMIENTO ( ‘ONTR
ADMINISTRATIVA DEL MISMO, HACIENDO EFECTIVA LA GARANTIA DCUMPLI MENTO/DEL
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X 22 Y 30;16 X 21Y
27,30 X 17 Y 27,17 X 24 Y 30.
NO. DE CONTRATO: LP-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-02
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

GARANTFA DE ANTICIPO, TOTAL O PARCIALMENTE, SEGUN PROCEDA EN LA RESCISION, EN EL CASO DE QUE EL
ANTICIPO NO SE ENCUENTRE TOTALMENTE AMORTIZADO.

S| “EL MUNICIPIO” OPTA POR LA RESCISION, SE APEGARA A LO ESTABLECIDO EN LOS ARTICULOS 61Y 62 DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, 56, 57 Y 58 DEL REGLAMENTO DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y EN EL INCISO 3.3 APARTADOS 3.3.16 Y 3.3.17 DE LAS REGLAS GENERALES PARA LA
CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE LOS SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS PARA
LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

DECIMA SEXTA: SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

“EL MUNICIPIO” PODRA SUSPENDER TEMPORALMENTE, EN TODO O EN PARTE Y EN CUALQUIER MOMENTO, LOS
- TRABAJOS CONTRATADOS POR CAUSA JUSTIFICADA, SIN QUE ELLO IMPLIQUE SU TERMINACION DEFINITIVA,
DETERMINANDO LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION, LA QUE NO PODRA PRORROGARSE O SER INDEFINIDA.

EN EL CASO-DE QUE NO SEA POSIBLE DETERMINAR LA TEMPORALIDAD DE LA SUSPENSION DE LOS TRABAJOS, “EL
MUNICIPIO” PODRA DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE ESTE CONTRATO.

EL PRESENTE CONTRATO PODRA CONTINUAR PRODUCIENDO TODOS SUS EFECTOS LEGALES, UNA VEZ QUE HAYA
DESAPARECIDO LA CAUSA QUE MOTIVO DICHA SUSPENSION.

DECIMA sEPnMA RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO.

“EL MUNICIPIO" PODRA EN CUALQUIER MOMENTO, RESCINDIR ADMINISTRATIVAMENTE ESTE CONTRATO EN CASO
DE INCUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES A CARGO DE “EL CONTRATISTA”, PROCEDIENDO A HACER EFECTIVA LA
GARANTIA OTORGADA POR “EL CONTRATISTA” PARA EL CUMPLIMIENTO DEL MISMO, ASI COMO LA GARANTIA DE
ANTICIPO, TOTAL O PARCIALMENTE, SEGUN PROCEDA, EN EL CASO DE QUE EL ANTICIPO NO SE ENCUENTRE
TOTALMENTE AMORTIZADO.

“EL MUNICIPIO” Y “EL CONTRATISTA” CONVIENEN, EN QUE SERAN CAUSAS DE RESCISION DEL PRESENTE
CONTRATQ, DE MANERA ENUNCIATIVA MAS NO LIMITATIVA, CUANDO “EL CONTRATISTA” INCURRA EN ALGUNA DE
LAS CAUSAS SIGUIENTES:
A.- SI NO INICIA LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, EN LA FECHA EN QUE POR ESCRITO LE SENALE “EL
MUNICIPIO”.
B.- S| SUSPENDE INJUSTIFICADAMENTE LOS TRABAJOS O SE NIEGA A REPARAR O REPONER ALGUNA PARTE DE
ELLOS, QUE HUBIERE SIDO RECHAZADA COMO DEFECTUOSA POR “EL MUNICIPIO”
C.- SI NO EJECUTA LOS TRABAJOS DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO O SIN MOTIVO JUSTIFICADO NO ACATA
LAS ORDENES DADAS POR ESCRITO POR “EL MUNICIPIO”
D.-:SI 'NO DA CUMPLIMIENTO AL PROGRAMA DE TRABAJO Y, A JUICIO DE “EL MUNICIPIO" EL ATRASO PUEDE
DIFICULTAR LA TERMINACION SATISFACTORIA DE LOS TRABAJOS EN EL PLAZO ESTIPULADO EN LA CLAUSULA
TERCERA DEL CONTRATO. .
E.- S| NO CUBRE OPORTUNAMENTE LOS SALARIOS DE SUS TRABAJADORES Y DEMAS ‘PRESTACIONES DE
CARACTER LABORAL.

F.- S| ES DECLARADO EN QUIEBRA O EN SUSPENSION DE PAGOS.

G.- S| SUBCONTRATA PARTE DE LOS TRABAJOS OBJETO DEL CONTRATO, SIN..CONTAR CON LA" PREVIA
AUTORIZACION EXPRESA Y POR ESCRITO DE “EL MUNICIPIO". 3

H.- S| CEDE LOS DERECHOS DE COBRO DERIVADOS DEL CONTRATO, SIN SUJ
ULTIMO, PARRAFO DEL ARTICULO 47 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICA
MISMAS.
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X22Y30;16 X21Y
27,30 X 17 Y 27,17 X 24 Y 30. '
NO. DE CONTRATO: LP-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014- 02
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

I.- SI NO DA A “EL MUNICIPIO" O A LAS DEPENDENCIAS QUE TENGAN FACULTAD DE INTERVENIR, LAS FACILIDADES
Y DATOS NECESARIOS PARA LA INSPECCION, VIGILANCIA Y SUPERVISION DE LOS MATERIALES Y TRABAJOS.

J.- SI CAMBIA SU NACIONALIDAD POR OTRA, EN EL CASO DE QUE HAYA SIDO ESTABLECIDO COMOQ REQUISITO
TENER ESA NACIONALIDAD.

K.- SIENDO EXTRANJERO, INVOCA LA PROTECCION DE SU GOBIERNO EN RELACION CON EL CONTRATO.

L- EN GENERAL, POR EL INCUMPLIMIENTO POR PARTE DE “EL CONTRATISTA® A CUALQUIERA DE LAS
OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO Y SUS ANEXOS, LA CONTRAVENCION A LAS DISPOSICIONES,
LINEAMIENTOS, BASES, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, LAS REGLAS
GENERALES PARA LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE LOS SERVICIQS RELACIONADOS
CON LAS MISMAS PARA LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL Y DEMAS
DISPOSICIONES ADMINISTRATIVAS SOBRE LA MATERIA.

CUANDO “EL MUNICIPIO” HAYA DETERMINADO JUSTIFICADAMENTE INICIAR EL PROCEDIMIENTO DE RESCISION
ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO, COMUNICARA POR ESCRITO A “EL CONTRATISTA” EL INCUMPLIMIENTO EN QUE
HAYA INCURRIDO, PARA QUE ESTE, DENTRO DEL TERMINO DE 15 (QUINCE) DIAS HABILES CONTADOS A PARTIR DE LA
FECHA EN QUE RECIBA LA NOTIFICACION DE RESCISION, MANIFIESTE LO QUE A SU DEREGHO CONVENGA Y APORTE
LAS PRUEBAS QUE ESTIME PERTINENTES, EN CUYO CASO “EL MUNICIPIO” RESOLVERA LO PROCEDENTE DENTRO
DEL PLAZG'DE*15 (QUINCE) DIAS HABILES SIGUIENTES A LA FECHA EN QUE HUBIERE RECIBIDO EL ESCRITO DE
CONTESTACION DE “EL CONTRATISTA”.

UNA VEZ NOTIFICADO EL OFICIO DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE RESCISION POR “EL MUNICIPIO" ESTA
PROCEDERA A TOMAR INMEDIATAMENTE POSESION DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE CARGO DEL
INMUEBLE Y DE LAS INSTALACIONES RESPECTIVAS, LEVANTANDO, CON O SIN LA C_OMPARECENCIA DE “EL
CONTRATI?TA" ACTA CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE ENCUENTREN LOS TRABAJOS.

ASIMISMO, *“EL CONTRATISTA” ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “EL MUNICIPIO” EN UN PLAZO DE 10/(DIEZ) DIAS
NATURALES, CONTADOS A PARTIR DEL DIA SIGUIENTE AL DE LA NOTIFICACION DEL OFICIO DEL INICIO DEL
PROCEDIMIENTO DE RESCISION DEL CONTRATO, TODA LA DOCUMENTACION QUE ESTA LE HUBIERE ENTREGADO
PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

EMITIDA LA RESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO Y NOTIFICADA A “EL CONTRATISTA", “EL
MUNICIPIO” EN FORMA PRECAUTORIA Y DESDE EL INICIO DE LA MISMA, SE ABSTENDRA DE CUBRIR LOS IMPORTES
. RESULTANTES DE TRABAJOS EJECUTADOS AUN NO LIQUIDADOS, HASTA QUE SE OTORGUE EL FINIQUITO QUE
PROCEDA, LO QUE DEBERA EFECTUARSE DENTRO DE LOS 30 (TREINTA) DIAS NATURALES SIGUIENTES A LA
NOTIFICACION DE DICHA RESOLUCION. A FIN DE PROCEDER A HACER EFECTIVAS LAS GARANTIAS. EN EL FINIQUITO
DEBERA PREVERSE EL SOBRECOSTO DE LOS TRABAJOS AUN NO EJECUTADOS QUE SE ENCUENTREN ATRASADOS
CONFORME AL PROGRAMA DE TRABAJO, ASI COMO LO RELATIVO A LA RECUPERACION DE LOS MATERIALES Y

EQUIPOS QUE, EN SU CASO, LE HAYAN SIDO ENTREGADOS A “EL CONTRATISTA". e

DEClMA OC'i'AVA' TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO. 1

“EL MUNICIPIO” Y “EL CONTRATISTA", PODRAN DAR POR TERMINADO ANTICIPADAMENTE EL CONTRATO POR
RAZONES DE INTERES GENERAL, POR CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR, SEGUN CORRESPONDA, DE ACUERDO
CON LO DISPUESTO EN LOS ART]CULOS 60 Y 62, FRACCION Illl, DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, PAGANDO A “EL CONTRATISTA” LOS TRABAJOS EJEQIJTADOS ASI COMO LOS

GASTOS NO'RECUPERABLES, SIEMPRE Y CUANDO ESTOS SEAN RAZONABLES, ESTEN DE COMPROBADOS
Y SE RELACIONEN DIRECTAMENTE CON EL CONTRATO.

UNA VEZ COMUNICADA LA TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO POR “EL MUNICI *‘ESTA PROCEDERA A
TOMAR INMEDIATA POSESION DE LOS TRABAJOS EJECUTADOS PARA HACERSE CARG%%L‘?NWJEBLE Y DE LAS
INSTALACIONES RESPECTIVAS, LEVANTANDO, CON O SIN LA COMPARECENCIA

CIRCUNSTANCIADA DEL ESTADO EN QUE SE ENCUENTREN LOS TRABAJQ
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA: PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X22Y30;16 X21Y
. 27,30X17Y 27,17 X24Y 30. _
NO. DE CONTRATO: LP-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-02
LOCALIDAD: AKIL
MUNICIPIO: AKIL

“EL. CONTRATISTA” ESTARA OBLIGADO A DEVOLVER A “EL MUNICIPIO” EN UN PLAZO DE 10 (DIEZ) DIAS i\iATURALES,
CONTADOS A PARTIR DEL INICIO DEL PROCEDIMIENTO DE TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO, TODA LA
DOCUMENTACION QUE ESTA LE HUBIERE ENTREGADO PARA LA REALIZACION DE LOS TRABAJOS.

DECIMA NOVENA: OBLIGACIONES DE LAS PARTES.

LAS PARTES SE OBLIGAN A SUJETARSE ESTRICTAMENTE PARA LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS OBJETO DE ESTE
CONTRATO, A TODAS Y CADA UNA DE LAS CLAUSULAS QUE LO INTEGRAN, AS| COMO A LOS TERMINOS,
LINEAMIENTOS, PROCEDIMIENTOS Y REQUISITOS QUE ESTABLECEN LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS
RELACIONADOS CON LAS MISMAS, EL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS, LAS REGLAS GENERALES PARA
LA CONTRATACION Y EJECUCION DE OBRAS PUBLICAS Y DE LOS SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS PARA
LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL Y DEMAS NORMAS Y DISPOSICIONES
ADMINISTRATIVAS QUE LE SEAN APLICABLES.

VIGESIMA: OTRAS ESTIPULACIONES.

“EL CONTRATISTA” CONVIENE EXPRESAMENTE Y OTORGA SU CONSENTIMIENTO PARA QUE DE LAS ESTIMACIONES
QUE SE LE CUBRAN, SE LE HAGAN LOS SIGUIENTES DESCUENTOS: ' -

A.- DEL 0.5% (CINCO AL MILLAR) DEL IMPORTE DE CADA ESTIMACION, PARA CUMPLIR CON EL ARTICULO 191 DE LA
LEY FEDERAL DE DERECHOS EN VIGOR, POR CONCEPTO DE DERECHOS DE INSPECCION, CONTROL Y VIGILANCIA
DE LOS TRABAJOS POR LA SECRETARIA DE LA FUNCION PUBLICA (SFP-SH. GOB. DEL ESTADO.- SECOGEY), SEGUN
LO ESTABLECE EL ARTICULO 37, FRACCION VIII, DE LA LEY ORGANICA DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

VIGESIMA PRIMERA: RESOLUCION DE PROBLEMAS FUTUROS.

*EL MUNICIPIO" Y “EL CONTRATISTA", RESOLVERAN ENTRE SI LAS CONTROVERSIAS FUTURAS Y PREVISIBLES QUE
PUDIERAN VERSAR SOBRE PROBLEMAS ESPECIFICOS DE CARACTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO DERIVADOS DE
ESTE CONTRATO, DE CONFORMIDAD CON EL SIGUIENTE PROCEDIMIENTO:

A.- “EL CONTRATISTA” SOLICITARA A “EL MUNICIPIO” MEDIANTE UN ESCRITO EN EL CUAL EXPONDRA EL
PROBLEMA TECNICO Y/O ADMINISTRATIVO QUE SE HAYA SUSCITADO ENTRE EL Y EL RESIDENTE DE OBRA,
INDICANDO LAS CAUSAS Y MOTIVOS QUE LE DIERON ORIGEN, Y ANEXARA LA DOCUMENTACION QUE SUSTENTE
SU PETICION Y LOS PRESENTARA DENTRO DE LOS DIEZ DIAS NATURALES SIGUIENTES A AQUEL EN EL QUE HAYA
OCURRIDQO.

B.- EL LIC.JULIAN JAVIER NIC NAVARRETE EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL DENTRO DE UN PLAZO
DE DIEZ DIAS NATURALES, CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA EN LA QUE RECIBA LA SOLICITUD, REALIZARA LAS
DILIGENGIAS NECESARIAS REQUERIDAS, A FIN DE EMITIR UNA SOLUCION QUE DE TERMINO AL PROBLEMA
PLANTEADO. : :

C.- EL LIC.JULIAN JAVIER NIC NAVARRETE EN SU CARACTER DE PRESIDENTE MUNICIPAL AL EMITIR LA
RESOLUCION, CITARA A “EL CONTRATISTA” Y AL ENCARGADO DE SUPERVISION DE LA OBRA NOMBRADO POR
ESTA, PARA HACERLA DE SU CONOCIMIENTO, DENTRO DE LOS CINCO DIAS NATURALES SIGUIENTES A AQUE]
EL QUE SE HAYA EMITIDO ESTA. S E

E DE

D.- DURANTE LA REUNION CONVOCADA, SE HARA DEL CONOCIMIENTO DE “EL CONTRATL I_A"'IY'EL RESI
OBRA, LA SOLUCION ADOPTADA Y SE LEVANTARA ACTA ADMINISTRATIVA EN LA GUEEHARAN CONSTAR LOS
ACUERDOS TOMADOS. P aH

VIGESIMA SEGUNDA: NACIONALIDAD DE “EL CONTRATISTA".

ap uTt PR
“EL CONTRATISTA” MANIFIESTA SER UNA PERSONA FISICA CON NACIONALIDAD MEMN&' 'WRNIFESTA DO\ AQUE
CUANDO LLEGASE A CAMBIAR SU NACIONALIDAD, EN SEGUIRSE CONSI{DERANDO CW RSPNA ACON
NACIONALIDAD MEXICANA POR CUANTO A ESTE CONTRATO SE \
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MUNICIPIO DE MUNICIPIO DE AKIL
2012-2015

OBRA:

NO. DE CONTRATO:
LOCALIDAD:
MUNICIPIO:

PAVIMENTACION DE LAS CALLES: 21 X22Y 30;18 X21Y
27; 30 X 17 Y 27,17 X 24 Y 30.
LP-FOPEDEP/AKIL-YUC/2014-02

AKIL

AKIL

PROTECCION DE NINGUN GOBIERNO EXTRANJERQ, BAJO PENA DE PERDER EN BENEFICIO DE LA NACION MEXICANA,

LOS DERECHOS DERIVADOS DE ESTE CONTRATO.
VIGESIMA TERCERA: JURISDICCION Y COMPETENCIA.

PARA LA INTERPRETACION Y CUMPLIMIENTO DEL PRESENTE CONTRATO, AS| COMO PARA TODO AQUELLO QUE NO
ESTE EXPRESAMENTE ESTIPULADO EN EL MISMO, LAS PARTES SE SOMETEN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE
LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD DE MERIDA, YUCATAN, POR LO TANTO, “EL CONTRATISTA” RENUNCIA A
LA COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES QUE PUDIERA CORRESPONDERLE POR RAZON DE SU DOMICILIO

PRESENTE O FUTURDO.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y ENTERADAS DE SU CONTENIDO Y ALCANCE LEGAL, SE
FIRMA EL PRESENTE CONTRATO AL CALCE Y AL MARGEN DE TODAS SUS FOJAS UTILES EN LA LOCALIDAD Y

~ MUNICIPIO DE AKIL, YUCATAN, EL 27 DE JULIO DE 2014.

"

IR
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